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REFUBLIOUE PRANGAISE

PREFET DE LA MARNE

Lireciion départementale des territoives
& EEPLR
Cellule ICPE — Déchets - Energie
Cf
Installations classées
n® 2011 A 167 IC

Arrété préfectoral annulant et remplagant
I'arrété d'autorisation d'exploiter
des installations classées pour Ia protection de
l'enviroomement n® 2011 A 125 IC du 23 septembre 2011

société VALEO THERMIQUE MOTEUR
4 REIMS

le préfet
de 1a région Champagne-Ardenne
préfet du département de la Marne
chevalier de 1a légion d'honneur,

Vu:

- le code de Penvironnement et notamment son titre 1o du livre ¥ ;

- Tarrété préfectoral 94 A 28 IC du 3 juinl 994, modifi€ par 'aété préfectoral complémentairs 94 A 33 IC
du 6 juillet 1994 ;

- la demande présentée le 5 octobre 2009 complétées le 14 avril 2010 par la société VALEO Thermigue
moteur dont le siége social est simé 8, rue Louls Lormand, 78320 La Verritre, en vue d’obtenic
"autorigation d’exploiter établissement de production d'échangeurs thermiques en aluminivim brasé pour
'automebile sur le territoire de la commune de Reims 9, rue du Colonel Chavbonneaux 4 Reims ;

- e dossier déposé 4 I"appui de sa Jemande ;

- la décision en date du 6 juillet 2010 du président du tr1huna1 administratif de Chalons-en-Champagme
portant désignation du commissaire-enguéteur ;

- Parrété préfectaral 2010 EP 215 IC en date du 20 septembre 2010 ordonnant Iorganisation d'une
enguéte publique pour une durée d'un mois du 25 octobrs au 26 novembre 2010 inclus sur le territoire
des communes de Reims, Tingueux, Saint-Brice-Courcelles et Champigny.

- Paccomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de 'avis au public le 20
septembre 2010 ;

- la publication en date du ¥ octobre 2010 de cet avis dans deux journaux locaw

- le registre d’enquéte et avis du commissaire enquéteur ;

- les avis émis par les conseils municipaux des communes de Reims, Tingueux, Saint-Brice-Courcelles et
Champigny;

- les avis exprimés par les différents services et m‘gamsmes consultés ;

- [D'avis en dafe du 25 octobre 2010 du CHSCT de la société VALEO Thermique Moteur ;

- le projet d arrété porté le 26 mai 20113 la connaissance du demandeur ;

- les observations présentées par le demandeur sur ce projet en date du 31 mai 20171 ;

- le rapport et les propositions en date du 31 mai 2011 de Pinspection des installations classées ;
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Pavis en date du 16 juin 2011 du CODERST au cours duguel le demandenr & été entendu ;

le projet d'arrété porté i la connaissance du demandeur par letite recommandée eh date du 5 aclit 2011
{accusé de réception Ie 8 aolt 2011);

la réponse du demandeur portée 4 la connaissance de M. Le Préfet par letire recommandée en date du
23 aoiit 2011 avees 5 remarques ;

la réponse du demendeur portge 4 la connaissance de l'inspection des installations classées par leftre
recommandée en date du 24 aofic 2011 ;

T'arrété préfecioral 2011 A 125 IC du 23 septembre 2011

le courriel du 6 décembre 2011 de M. l'inspeeteur des installations classées demandant l'intégration dans
Iarrété final des modifications infervenues lors d'échanges entre l'ewploifant et Tnspection des
installations classées aprés le CODERST du 16 juin 2011,

Considérant

qu’en application des dispositions de ["article L512-1 du code de I'environnement, ’autorisation ne peut
&tre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent 8ire prévenus par des
mesnres que spécifie ['amréte préfectoral |

que les mesures imposées & [exploifant, notamment la réduction & la source de l'utilisation de solvants
halpgénés sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

que les conditions J*aménagement ¢t d’exploitation, les modalités d'implantation, prévues dans le
dnssier de demande d’auntorisation, notamment permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

que les conditions IEgales de délivrance de I'autorization sont réuniess,

Sur proposition de Monsicur le Directeur départemental des territoires de la Marme.

Arréte
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTQRISATION ET CONDITIONS GENERALES

Le présent arrété annule et remplace l'arrété préfectoral n® 2011 A 125 IC du
23 septembre 2011,

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTIGLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La soclété VALED Thermlque Moteur donl [e siége social esl situa 8, rue Louls Lormand, 78221 Le Mesnll Salnt Denls, esl
autorisde, sous réserve du respect des prascriplions annaxées au preésent arrété, a exploiter sur le farritaire de la commune
de Heims, au ¥ rue du colonel Charbonneaux & Relmsa, [2s instalallons dAtalllées dans les arllcles sulvants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les disposilions de 'armété préfeclorat &4 A 28 I1C du 3 Juln1 994, maodiflé par l'aredlé préfectoral complementalre 84 A 33 1C
¢y & Julllet 1994 sont abrogées.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescripllons du présent arrdtdé s'appliguent également aux auires installalions ou égquipements exploiles dans
I'élablissement, qui, menlionnés ow non dans la nomenclature, sont de nalure par leur proximité ou leur connexild avec une
Inztallalian soumlse A autorisation & modifier les dangers ou Inconvéniants de cetle nstallallon,

Les disposglilions des arrdtés minlstérels existants relatifs aux prescriplions générales applicables aux installalions classées
soumises & déclaration sonf applicables aux Installatlons classées soumises 4 déclaration incluses dans I'établissement dés
lors gue ces installslions ne sont pas régies par le prasant arréte prefectaral d'autarlsatlon.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Déslgnation des installations Rubrlgue Régime | Quantifé funité | caoef. RA
taille an fanction des critéres de la nomenelature TOAP | {km}
IGPE
Métaux at alliages (fravail macanigue dag)
La pulszance installée de 'ensemble des machines fixes 2E60.1 A 1270.4 kKW 9 2

concovrant au fonctionnement de Mnslallation élant
1. supdrisura & 500 kW

Métaux (décapage ou neitoyage des) par trallement 3566 A Quelle que soit 1 i
fherrrloLe la capaclte
Abrazlves {emplol de maligres) ielles que sables,
corinden, grenallles métalliques, ete. sur un matérau

guelcongue pour gravure, dépolissage, decapane, 4 grenailleuses
gralnage, & l'excluslon des aclivités 2h75 (] diune pulssance
visées par |a rubriqua 2565, Total - 95 kW

La puiseance installée des machines fixes concaurant au
fonclionnement de l'nstallatfon Stant supérieure & 20 KW
Combusilon & Mexcluslon des nslaltalions visdes par les
tubriques 2770 et 2271.

A Lorague I'nstallation consomme exclusivemant, sauls
ouw &an mélange, du gaz nalurel, des gez de pélrols
liquéfids, du fioul domestigue, du charbon, des fiouls
nurds ou de [a biomasse, & I'sxclusion das installallons

visdes par dadirss nubdguss de la nomenclature pour 2910.A.2 D 11029 kW
lesquelies la combuslion particips & la fuslen, la culsson
ol au traitement, en mélange avec les gaz ds
combustion, des matléras entrantes, si la puissance
thermique maximale da linslallation st :

2, Supérleure & 2 MW mais inféreure 3 20 WM
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Déslgnatlon des installations Rubrlgue Régime | Quantité funité | coef. RA
taille an fonctlon des criiéres de la nomenslature TGAP | {km}
ICPE
Accumulateurs (Aialiers de charge d)
La pulssance maximale de courant canlimu utillsable 2825 (1] 123 KW
pour catle apérallon &tant supérieure & 50 kKW
Vernis, , peinltte, epprét, colle, enduit etc. (applicalion,
culsson, séchage de) sur support guelcongue {mélal,
balg, plastique, culr, papier, lexlile....), & Fexcluslon
- des aclivilds de traitemenl ou d'emploi de goudrons,
d'asphaltes de brais et de maléres bitlumineusss,
couvertes par la rubrgue 1521
- des aclivilés couvertes par les nubriques 2445 et 2460
- des aclivilés de revdtement sur véhloules et engins 4 14,2 kgl ds
meteurs couverles par la rubrigue 2930 2240-2b o uinéuregli uide
- ou de loule autre activitdé couverle explicitement par p q
une autre rubrique.
2. Lorsaque l'applicallon esl faite par toul procéde aulre
que le " rempé " (Pulvérsation, enduclion...).
51 la quaniitd maximale de proddulls susceptible d'Slre
mige eh ceuvre est:
b} Supérieurs & 10 kilegrammes/jour, majs inférieure oo
| &tale 4 100 kilogrammes/four
Oxwygéne (emploi el stockaga da I} stockage de 42
La guanlilé totale susceplible d'élre pragente dans 1220 NC ny d'oxygéna
linstallation stant inférigure 3 2 ¢ 58,7 kg
Acétylane (slockags ou emplol de () 15 kg (3
La quarlité tolale susceplitle d'étre présenie dans 1413 MC b outeﬁl ag)
linsiallaifon &tant Inféreure 2 100 kg
hﬂﬁ'ﬁfgﬁ; lurg';ﬂ::;mahles (stockage en  rEservors capacits
stockage de liguides inflammakles vises & la mbrique 1432 NE tuf;}';]:a‘;e%mm,
1430 inféreure ou &gale & 10 m? !
iagasin de
composants
ELA&MNA HALL 3 :
95,2 fonnaes
Magasin de
composants
COS HALLA:
2i,6 tonnea
Stockags de malidres ou produits combuslibles en
quantilé infarisure & 500 tennes dans des entrepits Magasin RAS
couvers, & l'exceplion des dépdts wilaés au slockage HALLA1:
de calégodes de malidres, produits ou substances 122 5 fonnes
relovant, par allleurs, de la présenle nomenclalurs, des
biilmenfs deslinds exclusiverent au remisage des 1510 MNC Matgasin de
vahicules & moteur ot de  lsur remorgue,  des consignalion
dlablissemants recevant du public el des enfrepdis (MSCO) HALLS .
frigortifigues. 43,1 tonnes
La wvolume des entrepdis étant supsrisur au 2gal 4 &
000 m* mais inférieur & 50 000 m®, Stock produits
finlz HALL 2
14,1 tonnes
Stock prodults
finis HALL 1 :
151, 2 tonnes
Total :
445,68 tonnes
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Désignation des installatlons
tallle en fonction deg critdras de la nomenclature
ICPE

Rubriguea

Ragimsg

Quantité funlté

coef.
TGAP

(kem)

MWoltoyags, dégralzsage, décapage de surfaces
frmétaux, malidres plasliques, ele) par des procédés
uillzant des liquides organohalogénds ou des solvanls
organiques.

Tout composd onganiqua volall fcomposé organigus
ayani Une pression de vapsur de 0.07 kPa o plus 4
une lempérafure de 263,156 K oo ayant ane volaftite
comespondanfe  dans des  condiflons  duiifisalion
padicuitdres), ufifsd sewl ow an  associalion avec
dautres agents sans subir do maodificafion chimigue,
poir dissoudrs des maliéres premiéres, des produits ou
des déchels, ou ulilisd cormme agent de rrelfoyage pour
dissawdre des  saffssires, ou comme  dizsofvant
dispersant, comacfedr de wicosfé, comecfewr de
fenzion supeficlaile, plasfifant ou agent protecleur,

Le volume total des cuves de trailement etanl mals
inférizur ou égal a 200 1.

2564

MG

3 cuves de
dégralszage
SAFETYKLEEN
Total : 148 litres

Instaltalion de compression fenctionnant & des pressions
effsctives supérleures & 10° Pa et comprimant ou Ltlllsant
des fluides inflammatles ou loxiques, la puissance
absarbée Efant inférisura ou égale & 10 MW

2920

NG

1403 kW

5148




ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les Installations autorisées sont sltuées sur la commine de Relms, sur les parcslles suivanlas :

Les Inslallalions ciiées & Tadicle 1.2.1 ci-dessus sont repariées avec lours références sur le plan de siluation de

Communeg Section Parcellza
n* 162 {1580 m? : parking, local
Reims AC social, raslaurant d'entreprlse
n* 164 {84204 m?) : usine

'atahlissement annexd au présent arrslé.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L' AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voles, aires de circulafion, &t plus généralemant, la surface concernée par [es

travaux de réhatililalion & [a fin d'exploitalion reste inférieure 4 103104 m?.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'slablissemant compranani 'ensemble des installations classtes et eannexes, est organise de la fagon suivante

mh)

Groupe mole-pompe  diesel
fdsblt de 8,6 mh}

Réserve de gazole adrienne

charpente métalliqua
couvarlura bac aclar
muts pé&riphériques parpaings

Batiment Deseriptlon Nature SBuperficie
Hall de|« Stockage produits finis = dallage béfon 10830 m?
production «  Expédition produilg finls +  charpents métallique
+  Cablne de peinlure en phase(-  couverlure avec procéds seuralite
aquause «  murs périphdrlques et séparatifs an
+  Transformateurs hall sud (2 x brigues pleines &b beldques cneuses,
800 KWA) endult de ciment exlérieur
+« Lllgne RAS {eluve,  four,
fluxeur, Traitement thermigoe)
Hall de|+ Fabricallon des lubes plids 11276 m*
production 2 (RAS of radiateurs)
«  Labaratolrs (contrdle qualild)
Hall de|+ Presses de découpe 12986 m?
production 3 *  Fabrication des tubes
alecirasoudés (RAS et
radiateurs)
+  Transfonmateurs :
- hall sud (BOD kA et 1250
KMAY
- hall nord (2 x 800D KVl &30
kWA, 1250 KWA)
Réceplion hall3 |- Réceplion matiéres premidres 1500 m=®
&t marchandises
= Stockags matléres premiéres
et pléces primaires
Locaux «  Bursaux «  dallage béton 3789 m?
adminlslralifs +  charpente mélallique
»  couverlure bac acfer
*  murs périphériques bardage double-peau
»  rmur REI 120 enire |2 magasin et la
praduction
v Chauffetie {sous-soly 457 W[+ sol incombuslible -
fonclionnant auw gaz naturel = plaiond REI 120
Local Sprinkler |+ Pompe jockey {débif de 3.5 dallage bélon 70 m*
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de 570 lilres sur rélention

Local = Centrale d'air comprimé de|r dallage baton J20mE

COMprosseurs B28 KW +  charpenle métalliques

+  couvarlilte hae acier

= murs p&iphérigues parpalngs

v pélenttons dissociées pour acides, bases
et liquides Inffammables

Local produils(»  Siockage d'acide {rélenflon de|-  dallape bélen 160 m?
dangereux & m?) »  charpente métallique
=  Stockage de bases {rétention|s  couverlyra bac acler
dedm *  murs périphériques parpaings
*  Slockage de liguides |«  rétentions dissaclées pour acides, bases
inflammables et liquidas inflam mables
zones da charge [+ Inferhall 1-2 @ 46 KWW +  Sous préau 60 m*
»  Inferhall 2-3: 77 KW + 5ol étanche avec réleniion 80 m*

Los halls de fabricalion sont reliés les uns aux autres par Uhs galerie de liaison de 160 m? et un & hall pant » de 2800 md,

Autres installations !

Stallon azote et stockage vxygéne | 250 m?

Leeal gardlen 18 m?

Le restaurant d'sntreprise &l les locaux sociaux sonl Implantés en parcelle AC 162,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les inslallations ef leurs annexes, cbjel du présent arméts, soni disposées, aménagées et exploiless conformément aux
plans et données tachnlgues contenus dans les difidrents dossiers déposss par lexploltant. En fout &tal de cause, ellys
respectent par ailleurs lss dispasitions du présent arrdte, des artés complémentaires st les réglementations aulres en
vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présents aulorsallon cesse de produire effet sl linatallation n'a pas ét8 miss en servlce dans un délai de lrois ans oU n'a
pas &té exploitée durant deux années conséoultives, sauf cas de force majeurs.

L'exploitation ne peut &re poursuivie au-deld que si une nouvells autarlsation est accordée. Il convient dune de déposer une
nouvelle demande d'aulersation dans les formes réglementaires et en lamps wllle.

Le cas échéant, la durée de validilé de lautorisation peut &lre prolungds & concurrence du délal d'exdeullnn des
presciiptions archéoleglgues édiclées par le préfet de région en applicalion du décret n® 2004-480 du 3 juin 2004 refalif aux
nrocédures adminisiralives st financléres en malisra d'archeologle prévenlive.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L'exploilalinn das Installalion esl compallble avec les aulres aclivifés st necupations du sol environnantes.

Linslallation esl silugs 2 plus de 100 métres d'une habltafion, de rones deslinées & habltalion par des documenis
opposables aux llers ot d'élablissements recevant du public. L'exploltant peut se garantir du maintfsn de ligelement par
rappart aux tigrs par conlrata, conventions ou gervitudes couvrant a toltalitd de [a durée de l'exploitation at de |a périods de
suivi du slte le cas échéant.

Toule modification apporlée au voisinage des installations de nature & entrainar un changement notable des élémants du
dozzier de demande d'autorisation dalt &lre portée avant $a réallsation & la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciafion en appllcation de I'aricle R 512-32 du code de Fenvirormeament.
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CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.8.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modificalion apportée par le demandeur aux nstallalions, 4 leur moda d'utiisation au & leur volsinage, el de nature &
entralner un changement notable des &ldments du dossisr de demande d'autorisafion, est portde avan sa réallsation & [a
connaissance du Préfet avec tous tas élémenls d'apprécialion.

ARTICLE 1.6.2. MISE & JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les &ludes d'impact 2l de dangers sont aclvallsdes & loccasion de loule medificallon notable telle que prévus a lafficle R
512-33 du code de lMenvironnement. Ces compléments sont systémafiguement communigués au Préfet qui pourra
demander une analyse crilique d'sléments du dossler justifiant des vérfleations particulidres, efiectuaes par un organlsme
extérisur expert dont le cholx est soumis a san approbation, Tous les frais engagés 4 eetie occasion sonl supperiés par
I'éxploitant. ’
ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Lss &qulpements abandonngs ne dolvent pas &lre mainlanus dans les Installalions. Toulsfois, lorsgue leue enlgverneni est
incompatitle aves les condillons immédiales d'exploitation, des disposifions matgtlelles inlerdiront leur reéutilisation afin de
garantir leur mise sn sécurls et la prévention des accldents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout fransfert sur un autre emplacement des installations visdes sous larllcle 1.2 du présent arratéd necessite une nouvelle
demande d'autorisaifon ou déclaralion,

ARTIGLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol islablizssment change d'exploitant, le successeur fail la déclaralion au Préfet dans le mois qui suit la prize
en charge de Mexploitant, :

ARTICLE 1.6.6, CESSATICON D'ACTIVITE

Sans préjudics des masures de l'aricle R. 512-39-1 du code de 'snvironnement pour Papplication des aticles R. 312-29-2
& R 512-359-6, l'usage & prendre 2n compte est un osage Industrlal.

Lorsqu'une installation classée est miss a l'arét dafinitif, lexpleilant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au mains
avant celui-ci.

La nolification prévue cl-dessus indique les mesures priaes ou prévues pour assurer, d&s 'arrdt de lexploitation, |2 miss en
s&erité du sife. Ces masures carmpent noiamment :

- Pévacuatlian ou I'dliminalion des prodults dangereux, ef, pour les lnstallations aulres que [es installailons de
stockage de déchets, celle des déchats présenls aur le sile ;

- des Interdictions ou limitations d"acces au site
- la suppression des rsyues dincendis et dexploslon ;
- la surveillance des effets da l'hstallalion sur son envirornernert.

En qutre, l'exploilant doft placer l2 site de linstallation danz un &iat tel qu'il ne puisse porter atleinte aux intéréts menlionnés
a farlicle L. 511-1 et qu'il permette un usage fulur du site déterming selon fusage prévu au premier alinga du présent articte.

La rermlae en &tai du site doit permettre un usage industrizl compallble avec les documsnts d'urbanlzme.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VQIES DE RECOURS

En applicalion de l'article R, 514-3-1 du ¢ode de Femvironnemeni, |2 presenle décision peut étre deféres devant le iribunal
adminisiratif de Chalons-gn-Champagne - 25, e du Lyeée - 51036 Chilons-en-Champagne Cedex:

—  parles demandeurs ou exploitants, dans un délal de deux mois 4 compler de la date 3 laguells |a décision |eur a
été notifige ;

Les tiers qui n'ont acquls ou pris & bail des Immeubles ou n'onl &levé des constructians dans le voisinage d'una installatfun

classse que postétigurament 2 laffichage ou & Ja publicalion de 'amdle aulorisant l'ouveriure de celle installalion ou
alténuant les preseriplions primitives ne sont pas recevables & défirer ledit arrétd 2 [a juridiclion adminlstrallve.

I



CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudics de la rdglementation en wigueur, sont notamment applicables A I'élablissement les prasciptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous ;

Dataa Textes

3108 | Awéld relalif 4 la déclaration annuslle des émissions polluantes des installalions classe#ss solmises
& autgrisaiion

15108 | Ardis et circulaire relatifs & la pratactlon conlee la foudre de certaines installalions classées
2000905 | Amélé du 29 septembre 2005 relalif & I'évaluslion et 4 la prise en compte de la probabilité
d'occumence, de la cingligus, de lintenslte des effels e de la gravite des canséquences des
accldens poteni(zls dans les éludes de dangers des inslallalions classfes soumises 3 autorisalion
D208 | Aréld du 2 févrler 1988 relafif aux préldvernenis ef 4 la consommalion d'eau ainsi qu'awx smissions
de loule nalure des ingtallatlons classées pour la proteclion de Venvironnement soumises 2
auforisalion

2HOTIS? | Ardld du 23 Janwvler 1587 relatif & la limilation des bruits émis dans l'enviconnemenl par las
installations classées pour la pratection de Fenvironnement

3008407 | Arcdté du 30 |uin 1897 relatif aux prescriplions genérales applicables aux installalions classées pour
la proteclion de |'environnament soumises & déclaralion sous la nbrique n* 2560

30/0BM7 | Arrdté du 30 juin 97 relalif aux preseripons générales applicables aux installations classées pour la
protection de 'environnement soumises A daclaralion sous |a rukrigie n* 25675

250797 | Ardté du 25 juillst 1997 refatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations classéss
pour la proteclion de lanvironnement seumises & ddclaration so0s la rubrigque n® 20140

O2A0EZ | Arrgld du * mais 2002 relatif aux prescriplions générales applicables aux installations classées
sountises & déclarafion sous ka rubrique 2940

290500 | Arrété du 29 mal 2000 relalif aux prescriptions générales applicahles aux installalions classées pour
la protection de l'envirennement soumises & déclarafion sous la rubrique n® 2825

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arété préfectoral sont prises sans préfudice des aulres 14glslations et réglementatlons applicables,
et notamment 18 code minter, le cade civil, e code de Purbanisme, le code du iravail 8t la code géndral des colfeclivites
territoriales, |a réglermentation sur les equlpements sous pression.

Laes droils das ters sont et demeurent expressément résernvés,

La prégente autorlzation ne veut pes penmis de consinire,
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJEGTIFS GENERAUX

L'sxpioitant prend foutes les disposifions ndcessaires dans la conceplion Famenagement, Venlretien et l'exploitation des
installations pour ;

- lmlter Ta consommation d'eau, 2t limiter les dmissions de polluants dang l'environnemeant |

- la gestion des efiluents et déchels en foncllan de leurs caractéristiques, ainsi que la réducllan des gquantités
rejetées ;

- prévenit en toutes circonstances, Témission, la dissémination ou le dévarsement, chiranigues cu accidantsls,
direcls ou Indirecls, de malidgres ou subslances gqul peuvent présenter des dangers ou Incanvénlenls pour la
commodité de voisinane, la sanlg, la salbrits publique, Pagricullure, & prolection de la nalure et de
Fervirennement sinsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploilailon pour lensemble des installations comportant expllieitement les vérifications a
effeciuer, an condilions d'explaitation normals, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnemenl ou d'arél mamentané de
fagon & parmeltre en toules circonstances le respect des dispositions du présent arréls.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'expleitant et ayant une
connaissance des dangers des produlls stockés ou utilisés dans l'installzfion,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'&Mabllssement dispose de réserves suffisantes de produils ou malidres consommables ulilisds de maniére courants ou
occasionnelle pour assurer ka prolschion de lenvironnement tels que manches de filre, prodults de neulralisation, liguides
Inhibileurs, produils absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'explaltant prend les disposilions sppropriées qui permeltent dintégrer [installaion dans e paysage. L'ensemble das
installations szt manteny propre et entrelenu en permanence.

Lexploitant prend les mesures necessairas afin d'éviter 1a dispersion sur les voles publiques et les zones environnantss de
poussidres, papiers, bouss, déchets, ... Des disposiiifs d'arrosage, de lavage da rouss, ... sont mis eh place en lant que de
besain.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de nstallation, placés sous le conlrdle de l'exploitant sonl aménagés et melntenus en bon état de proprate
{peinturs,..}. Les &missaires de rejet st lsur périphétle font lobjet d'un soin paniculier (plantallons, engazonnement,...}.

GHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance nan susceptibles d'éire prévenos par les prescrplions du présenl arréié est immédiatement porté &
la connalssance du Préfat par l'axploltant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'oxploitant est tehu A déclarer dans las mallleurs délais A lMnepaclion des installathons classtes les accidents ou incideris
survenus du fait du fonciionhement de son installation quf sont de nalure 4 porter etteinfe aux iniéréts mentionnes & larlele
L.511-1 du code de l'environnemesnt.
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Un rappert daccident ou, sur demande de lnspeclion des installations classées, un rapport dincldent esi fransmis par
Pexploitant & Ilnspection des Installations classses. Il préclse notamment les circonstances el los causes de laccident qu de
lncidenl, les effats sur les personnes et fervironnament, les mesuras prises ou envisagées pour éviter un accident qu un
incldent almilaire et pour en patlier las effels & moyen ou long temes.

Ce rappert est transrmis sous 15 Jours & Finspeclion des installations classees.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

L’'INSPECTION

L'exploilant doit &tabllr et tenir & Jour un dossier compertant 1es documents sulvants

le dossier de demande d'autarlsation Initial,

les plans fenus A Jour,

las récépissés de dédlaration et les prescriplions génarales, en cas dinstallations soumises & déclaralion non
cauverles par un arrélé d'avlorisatlon,

les arrélés préfectoraux relafifs aux installations soumfses & awlarlsation, pris en application de la législation
relative aux installalions ¢lassées pour la protection de Menvironnernsnl,

teus les documents, enregislremenits, résultats de verfication ef registres répertoriés dans le présant arrdlé | ces
documents peuvanl &rs Informatisés, mais dans ca cas dus disposliisns dolvent &tre prises pour la sauvegarda
des données.

Co dossier doit &g ke A la disposition de linspection des [nstallatlons classées sur le sile durant 5 annéss au minimum,

14 1 44



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend foules les disposilions nécessaires dans la concepiion, l'exploitation =l Fentretion des Installalions de
maniére 4 Imiter Jes émissions & Fatmosphare, ¥ compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technalogles
propres, le dévaloppement de techniques de valorization, la collecte solective et le traitemenl des effluents en fonclion de
laurs caractérisliques st la réduclion des quanlités rejetées an aptimisant notamment jefficacilé énargatique.
{es installations de trailament deviont &tre congues, exploitées el entretenues de mantére & réduire a leur minimum les
durées dindispanibillts pendant tesguelles elles ne pourromt assurer pleinerment leur fonclion.
Las Inslatations de trajtement d'effluents gazeux doivent sire conpues, exploitkées et enlretenues de manisre :

- Afalre face aux variallons de débit, tempéralure et composilion des effluents,

- Ardduire au minimum lsur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilits,
Si une Indlspanibilité o5t susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites Imposees, Fexploilant devrs prendre
les disposilions nécessaires pour rédulre 1a potlution émlse en réduisant ou en arétant les inslallafions concernées.
Les consignes d'exploilation de 'ensemble des Installations comportent explicilement les conbrdles A effacluer, eh marche
nomals et & la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d'enirgflen, de fagon & psrmettre en loute circonstance le
respect des disposillons du présent arrété.
Le brillage & T'air libte &3t Interdit & axclusion des essais incendle. Dans ce cas, lgs pradulls brolés sont identilés en qualité
et quaniité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposillons approprides sont prises pour rédulre le probabilite des &rmlssions accidentelles et pour que les rejets
corespondants ne présentent pas de dangers pour |a sanle et la sécuritd publigue. La concaplion et Femplacement des
disposilifs de sécurits deslings A protéger les appareilages canire une surpression |nterne devraient Slres tels que cef
objactif soit satlsfalt, sans pour cela diminuer leur efficacite ou leur fiakilite.

Des kits absorbanis sont répartis sur "'engemble du site pour prévenlr fout transfert de pollution dans las raseals.

ARTICGLE 3.1.3. ODEURS

Les disposilions nécessalres sont prises pour que ['glablissement ne soit pas & Larlgine de gaz odoranls, susceplibles
d'incommader le voisinage, de nuire & la santé ou A la séourits pabllque.

ARTICLE 3.1.4. VDIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Iexploltant doit prendre les dispositions nacessalres paur prévenir |ss envols
de poussitres ot de malléres diverses |

- |es voies do circulation et gires de statlannement des véhicules sonl aménagées (formes de pente, revalement,
ate.), el convenabtement nettoyées,

. Les véhiculss sortant de linstallsllon r'endrainent pas de dépét de poussisrs ou de boue sur |es voles de
circulation. Pour cela des dispositions telles gue e lavage des roues des véhiculss doivent &tre prévues en cas
de besoin,

- les aurfaces ol celz est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétalion sonl mis en place le cas gchéant.

Des dispositions &quivalentes peuvent &fra priges en lieu ol place de celles-ci,

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les slockages de produils pulvénulenis soni confinés ({récipients, sllos, bafimenis fermas) el les inslallations de
manipulation, transvasemant, ransport de produils pulverulenis sorl, sauf imposslbilité techniqus démontrée, munies de
disposilifs de capotage et d'aspiralion permettant da redulre les envols ds poussléres. Si nécessaire, les disposiiifs
d'aspiration sont raccordés 3 une Installation de dépoussidrage en vie de respectar les dispasitions du présent arrdfe. Les
squipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs [a prévention des risquas dincendle et d'explosion
{évenis pour les tours de séchage, les dépoussléreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les poinls de rejsl dans le milieu nalurel dolvent &trs an nombre aussi réduif que pazsible. Toul rejel non prévd au présent
chapitre ou non conforme 2 ges dispositions est Interdil. La dilutien dea rejets atmospharlques est Interdite.

Les ouvragss de refel doivant permetire une bonne diffusion dans ls milieu récepteur,

Les relets & l'atmosphére sonf, dans toule la mesure du possible, collectés ef dvacués, aprés lraitamenl éventuel, par
linlermadialre de chemingss paur permatire une bonne diffusion des refets. Cemplacement de ces conduits ast 1al quil ne
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peut ¥ avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'alr avalzinant. La farme des
conduits, notamment dans leer parlle |a plus proche du debouchd & lalmosphére, est congue de fagon & favoriser au
maximurm I'ascension des gaz dans [atmosphére. La partie lerminale de ka cheminés psul comparter un convergent réaliag
suivant les régles de l'art lorsque [a vitesse d'djectlon est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dansg la cheminge.
Les contours des condulls ne présenteni pas de poinl anguleux et la vartatlon de la section des conduits au volsinage du
débouché est continue &l lente.

Les poussléres, gaz polluants ou odeurs sonf, dang la mesure du possible, caplés & la source el canallses, sans préjudice
des régles relatives & hygiéne et & | séournits des travaillurs,

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphénigues ndcessitant un sulvi, donl les points de rejel sont repris ci-aprés,
doivent &lre aménagés (plate-forma de mesura, oriffcgs, fluldes de fonctionnemenl, emplacement des apparglls, langueur
droite pour la mesurs des parllcules) de maniére 3 permaitrs des mesures représentalives des dmissions de polluants 2
lalmosphére. En parliculier Iss dispositlons des normes MNF 44-052 at EN 13264-1 sant respeciées.

s points dolvent &fre aménagds de maniére 4 &lve alsémenl accessibles ot parmelina des inferventions en toute sécurlté.
Toutes les dispositions dolvent également &tre prises pour faclliter I'nterventlon d'arganismes extdrisurs & la demande da
I'Ingpection des installations classées.

Les incldenls ayant entraing le fonclionnemsnt d'une alamme etiou lardt des inslallafions aing gue les causes de cas
incidenis &l les ramadas apportds sonl &galement consigngs dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

-::2 I'Igl.?'[t Installations raccardess
1] Chaudiéra
1 Eluve et four DPCAG
2 Fluzeur QPCAC
3 Grenailleuse QPCAC
4 TTAB OFCAD
B Efuve el four RAS
& Fluxeur RAS
Fi TTAB1 RAS
8 TTAB2 RAS
g Eiuve et four OFR
10 Fluxeur OFR
1 Granglileuse OFR
12 TTAB QFR
15 Etuve gt four QP
16 Grenailleuse OPC
17 TTAB QFC
18 Four Ligne 2
19 Eiuve Ligne 2
20 Fluxeur Ligne 2
21 Grenailleuse Ligne 2
22 TTAE Ligne 2
23 Four PRCTO
24 Eluve PROTO
25 Fluxeur PROTG
26 TTAB PROTO
27 Maching & lWwhe
28 Cabine da pelniuee Exiracllon locals
28 Cablne de pelnlure

Les fours, dtuves, treitement thermiques avant bresage sont raccordées & des Inslallalions de combuslion dont le
combustible ast la gazr naturef.

Le flux est composé de luoro-afuminate de potassium,
Les fluxeurs sont équipés de fillres & mallle permettani de filirer les agrogols de fux de brasage.

Les dtuves et les fours sant équipés de filtre & alumine acllvée.
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ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hautaur . Yitesae minlmale
Exutoire minimale DI::‘?:” é g:,: E;T;ral d'&lecllon
) & m an mis
1 Eluve ef four OPCAC 10 0,25 2180 5
2 Fluzeur QFCAC 10 0,30 A20 5
3 Grenailleuse OPCAL 10 0,40 J8A5 5
4 TTAR OPCAC ' 10 0,50 3300 +]
(7] Eluve et four BAS 10 3,25 1805 3
& Fluxzur BAS 10 oA 2425 5
T TTAB1 BAS 10 0,50 2820 5
a TTARZ BAS 10 0.50 2445 )
o Eluve et four OPR, 10 0,18 1845 5
10 | Fluxeur OPR 10 0.20 135 5
11 | Grenalllzuse OPR 10 0.57 1085 5
12 | TTAB GFR 10 023 19355 5
15 | Efuve el four OPC 10 0,25 2115 3
16 | Grenallleuse OPC 10 0,50 1530 5
17 | TTAR QPG 10 0,50 1860 3
18 | Four Llgne 2 10 .25 4285 5
18 | Eluve Ligne 2 i0 0,25 625 [
20 | Fluxsur Llgns 2 10 0.30 305 5
21 | Srenailleuge Lgne 2 10 0,50 1450 5
22 |TTAE Ligne 2 10 0,50 2240 5
23 |Four FROTO 10 a,11 435 5
24 | Eluve PROTO 10 0,20 3520 5
25 | Flugeur PROTO 10 0,3% 3340 5
26 | TTAB PROTO 10 0,45 305 5
27 | Bane & lubes - Maching 4 tube 10 012 185 5
28 | Cabine de painlura Exiracllon locala 10 0,25 A70 [
20 | Cahing de peinlure 10 0,20 SR 5

Le déhit des efluents gazeux est exprimé en mélres cubes par heure rapportes & dos conditions normalisées de tsmpératura (273 kalving}
at de presalon (01,3 kflopascals) aprés déduction de la vapeur d'sau (jaz secs).

ARTICLE 3.2.4, VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS ET DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

Les rejets de COV [zsus des Installations dolvent respecter les valeurs limites suivantss an concentration, les
volumes de gaz étant rapportés :

- A des conditlons nomalisdas de température (273 kelving) et de pression (1013 kilopascsls) aprés déduclion de
1a vapeur d'eau {gaz secs) |

«  Auns teneur en O ramende & 21 % en volume.

N° Exutoire cov Flux Flux cov Flux Flux
non an Bn annexe Ivd | engfh e
méthaniquas | g'h kgfan {banzéna} kgfan
an mg/Nm® en mgilm®
TTAB OFPCAC 110 247 o47 03 0,99 KN
TTABT 110 211 751 3.8 2,25 81
TTAB2 10 186 670 0,8 1,99 74
TTAR OPR avec
oxydaiion lharmlgus 20 96 426
12 TTAD OPR - 2 3,87 17
sans
oxydalion themmique e 143 640
17 | TTAR OPC 10 148 247 02 0,39 857
22 |TTAB LIGNE 2 110 166 227 0.1 022 3024
26 |TTAB Proto 10 o 17 0,1 0,09 175
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N® Exutclre oV Flux Flux coy Flux Flux
non an £n ahnexe I¥d | enafh en
methaniques | gfh kgfan | [henzéne) kgfan
gn my/Nm? on mog/lm?
27 |Maching & tube 110 20 34 a1 0,02 30,2
28 | Cahine de peinture & 4 G a1 0.08 1189.6
Extraclion local
préparaiion peinlure
28 |Cabine de peiniure 15 g 14 0,1 0,06 o4

Les hulles ufilisées pour le traltement de conversion de I'aluminlun avard Je brasags ne conllennent pas de solvanls
confarmément 4 |a définilion de la direcllve européenna 188/ 3CE du 11 mars 1888,

Les rejets autres gue les COV Issus deos installstions deivent respecter les valours lmlles suivantes en
concantratlon, les voelumes de gaz étant rapportés :

- &des conditions normallgdes de lempératurs (273 kelving) et de pression {101,3 kilopascals) aprés déduclion de
la vapeur d'eau (gaz secs) ;

- Auneteneur en O; ramends & 21 % en volume pour les rejets n® 2, 3, 8,10, 71, 16, 20, 21, 23, 23
- Aunelsneuren O ramenge & 3 % en volume pour les refeta n® 1, 5, 8, 15, 18, 18, 24,

Ligne H* Exutoire Paraméires Goncent| Dabit Flux Flux
ratlon | nominal | enmgfh | en kgfan
an an Nm'h
tgiNm?

Four OPCAC |1 |EtuveetFour  |HF [ 2179 2179

Acidité en H+ 05 2179 10490
Faussidres 5| 2179 10895 42
S50 {en &quivalarm 5C) 35 2179 75265 202
NOX (en équivalsrit NO3) 1wo|  2t78| 217%00 835
P Fluxeur Poussidres 5 518 25480 10
HF 1 518 518 2
3 |Grensillouse  |Poussléres 5| oma4| 14420 56
HF T 1| 2ee4 2804 12
Sh+Cr+Co+Cu+8n+ 0.5 2804 1442 G

Mn + Mi+ WV +Zn

Four RAS B Etuve el Four HF 5 1801 9505 a5
Foussidras g 1601 505 35
50 {en équivalent SOz} a5 1801 55535 240
WCx {en &quivalsnt MO} 00 1901 190100 884
& Fluxeur Poussiéres 5 2423 12115 44
HF 1 2423 2423 g
Four OFR g Eluve et Four HF 5 1904 11348 51
Beldlid en H+ 0.5 1844 1135 B
Pougslitres L 1984 BHZ0 44
5% {en &quivalent S05) 35 1984 G844 307
W% (en éguivalenl NO,) 100 1954 198400 876
10 | Fluxeur Poussléres 400 134 5380 24
HF 1 134 134 1
Aciditg en Ht 1 12 134 1
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Ligne N* Exutoire Paramétres Concent| Dehit Flux Flux
ratlon | nominai | enmgth | en kgfan
En en Nm¥h
mgfNm?

11 | Grenailleusa Pousslares 5 1083 5415 24
HF 1 1083 1083 5
Sb+Cr+GCo+Cuy+3n+ 0.5 1083 542 3

in+ Ni+ VW +Zn
Four GRC 15 | Eluve el Four HF 1 27114 2114 4
Acidité en H+ 05 2114 1057 2
Foussigres 5 2114 10570 1B
50K {en équivalent SC;) 35 2114 73000 124
NOx {en équivalent NO;) 100 2714 211400 a5z
16 | Grenalleuse Poussidres & 1826 8830 17
HF 1 1926 1026 4
Sh+Cr+Co+Cu+8n+ 0,5 1826 063 2

Mn+ N+ +Zn
HIZ'EJr Ligne 2 18 | Four HF 1 4280 42390 7]
Poussigras 5 4280 21400 24
S0x (en &quivalent 5C) 35 4280 142800 203
ﬁﬂx {an aquivalant NG, 100 4280 428000 578
19 | Efuve HF T 8 d524 18120 28
Acidité en H+ 05 d524 1812 K|
Foussiéres 5 3524 i0d20 25
S0x {en équivalent SC;) 35 3524 126840 172
MOx {en équivalent NO;) 100 3624 AB2400 490
20 | Fluxedr Foussigres 5 304 1520 a
HF 304 304 1
21 | Grenailleusa Fousaldres 5 1447 7225 10
HF 1 1447 1447 2
Sh+Cr+Co+Cu+Sn+ 0.5 1447 724 1

Mn+ Ni+ W +Zn
PROTO 23 |Four HF 1 433 433 1
24 | Eluve HF 3218 a2le 7
Acidité en M+ 05 3218 1608 4
Faoussitras 5 3218 18090 32
S50 {en Equivalent SOx) a5 3218 112620 221
MO (en &quivalent NO,) 100 3218 321804 531
25 | Fluxeur Poussléres 1 3333 KX 7
HF 1 335 3335 i
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Les rajats Isaus de la chaudlére doivent respecter les valours lmltes sulvanies en concentration

Hautzur de chemings ; 10,5 m

Paramatres Concantratlon

eh'mgfNm?
Poussléres 5
S0 (en équivalent 50, a5
MO (en dquivalent O} 150
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milizu qui ne s'avérent pas liés 4 la lutle contre un incendle cu aux exercices de setours,
sont autorisdes dans les quaniites suivantes :

Origlne de la ressource Description Prélévement
maximal
annual {m®
Eau souterraing Forage prve OO0
Puilss g3l
Réseau public dadduscilon Pelousa 8000
d'eau polakle Chausson

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre dcoulement des sau.

Leur mise en place est compatible avec les disposiilans du schéma dirscieur d'aménagement ot de gestion des eaw et du
schéma d'aménagement et de gestlen des eaux:

Le slte dispasa da 2 pults. Seul le puits auest ast utillsé,

Les eaux prélevées sont adoucles puis osmoséea et destindes aux eaux sanltalres des halle de fabrication et des
galeries technlques et au circuit de refroldissement du compresseur ZR 5.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTICN DES RESEAUX D'EAU POTAELE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Résegu d’'alimentation en eau potable

Un ou plusleurs réservoirs de coupurs ou bacs de disconnexdon ou tout aulre équipement présentant des garanties
équivalentss sont installés afin d'isolsr les réseaux d'eaux indusltrielles et pour éviter des retours de subslances dans lss
réseaux d'adduction d'eau pubillque ou dans les mitleux de prélévement,

Articie 4.1.3.2. Prélévement d'aal an nappe par foraga

Les prélévements d'eau sn nappe per forage sont destinds & Yusage industriel et aux eaux sanflairas el ne sont pas
destinés a la consommation humaine.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les affluents aqueux sonl canallsds. Tout rejet d'efflusnt liguide non prévu & l'ardicle 4.3.1 ou nan conforme a leurs
dizpasitions est intard]t.

A l'exception des cas accidentels ol Iz sécurnilé des persannes ou des installations seralt compromise, il est intardlt d'atablir
des liaisons direcles enlre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou tre délruils et le miligy
récepteur,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEALUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des agouls sonl établis par l'exploilant, régullérement mis 4 jour, notamment
aprés chague madification nokable, el datés. lls sont tenus & |a disposition de linspection des installations classdes ainsi
que des services dincendle et de sacours,
Le plan des réseaux d'alimsntallon et de collecls deil notamment faire apparaitre ©
- foriging et la disiribution de "zau J'allmentalion,
- les dispositifs ds protection de lafimentatlon (bac de disconnexion, Implantation des disconnectaurs oo taut
autre dlsposilif permstant un kzolement avec |a distribution allmeniaire, ...}
- les secteurs collectés ef les réseaux assoclés
- les ouvrages de toules sores {vannes, comptaurs...)
- les ouvrages d'épuration inteme aves leurs points de conlréle &t les painls de rejet de iouts nature (interne ou au
millieuy.
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaur de collacle des affluants sonl congus el ameénagés de manlére & &tre curables, élanches et résisler dans le
femps aux aclions physigues et chimiques des effluanis ou produils susceplibles d'y transiter, :
L'exploitant s'assurs par des conlrdles apprapriés et préventifs de leur bon état et de (eur élanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont raperees conformément aux régles en wigueur.

Les canalisations de transporl de substances et préparations dangereuses a lintériaur da I'élabllssement sonl adrlennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejelds par les installations ne sont pag susceplibles de degrader les réseanx d'égouts ou de dégager
dos pradulls toxiques ou Inflammables dans ces égouts, dventusllement par mélanges avec d'avirss sflyanls.

Articia 4.2.4.1. Protection contre des risques spéclffques

Les collecieurs véhiculant des saux polludes par des liquides Inlammaebles ou suscepfibles de I'2lre, sont équipés d'une
profection efficace contre le danger de propagalion da flammes.

Par les régssaux dassainlzsement de I'établisserment ne fransite aucun affluent issu d'un réssau colleclif exlame ou d'un
autre site industrial,

Artfcie 4.2.4.2, Isclement avec les milieux

Un zystéme doil pemetlre llisolement des réseaux d'assainissement de I'Gfablissemeanl par rapport & lextérieur. Ces
dispositifs sont malnfenus en étal de mareche, signalés ef aclionnables en loute circonstance localement etfou & partir d'un
paste de commands. Leur enlretien prévanlf &f leur mise en fanctinnnement sont définls par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de dislinguer les différentes catégortes d'effluents sulvants :

Naturg desz saux Disposltlf de traltement ou pré-traitement
Elvats da régénération de Fadoucisseur et de ffosmoseur aucLn
Furge des compresssurs d'alr déshuileurs
Eaux du laboratoire (tesis refroidisseurs) aucun
Eaux du lavage matériel Separateur Chydrocarhures
Eaux issuas du regtaurant d'enlreprise 1 debourheur separalaur de graissa
Etablissament princlpal aucun
Eaux usées domesiiques Fastaurant aueun
Comité d'enlraprize alcun
Tollure (28470 m?) aucun
4 débourbeurs-saparateurs d'hydrocarbures :
—  béfiment expédilion n*1 guai
: = bafiment expeditlon n®1 parking
Eaux pluviales . expédition n°2
Rulzsellement {14150 m -
{ } = gual réceptlon hall n®3
Les eaux du parking visiteur et du parking personnel
ng sonf pas pré-traltées ().
La site fait offfive de rébention,
e Jextinction i di Le rejst des eaux d'extinction d'incendie au
gux dexliinclion dincendie réseau  pubile ne pourra s'effectuer sans
[‘autcrisation du gestionnaire du résaau,
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i*} Ung éiude 1schnico-dconomlque visant A trailer les eaux pluviales de voirie du parking situé sur la parcelle &C 162
patentiellement polluées par les hydrocarbures sera trangmise 3 lnspection des Inslallations classées. Cefte élude sera
assortiz d'un calendrer de réallzalion des évenlusls travaux rendus nacessaires. Les dcheances sont findes au Thee 10 -
Echéancas.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Las sffluents polltds ne conllennent pas de substances de nature & géner le bon fonclionnemant des ouvragses de
fraitemant.

La dllutlon des eflluants est inierdite, En aucun cas elle ne doit conslifugr in moyen de respecter les valeurs seulls de rejets
fixées par e présent arrétd, || esl Interdit d'abaisser les concenlralions en subslances polluantes das refels par simples
dilulions auires que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'élablissemenl ou celles nécessaires a [a
banne marche des Installations de fraitement,

Les rejels direcls ov indirgcls d'effluents dans la {les) nappeds) d'eaux soulsrraines ou vers les milieux d8 surface non vises
per le présent arr8lé sont interdils. '

Les saux da lavage des cablnes de fluxeur sont récupérées dans une cuve puis rautilisées pour la praparatlon das
flux.

Les saux de lavage des sols, les eaux d'évacuation des éviers des zones « fluxeur » et les eaux de vidangs
périodlqus des fluxeurs sont stockées dans une foase de rétention assoclée & chaque fluxeur et sont transférées
par pompags vars la fosse MA4 soit par canallsation fixe soif par container transporté vars la zone de dépotage
Mad. :

L'eau eat iraltée In situ par décantation, filiration at par rayonnament ultra-violet.

GCes saux sont rdutllisées pour les éviers des zones « fluxeur » et pour le local Kircher.

Le Aux est déshydraté par procéds asmefllm puls évacus en fant que déchet uitime.

ARTICLE 4.3.2. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La eancepilon et la performance des installations oy lrallement (ol de pré-lraltement} des effluents aqueux permettent de
respectar las valeurs limltes imposées auv rejet par le préssnt amréts. Elles sont entralenuss, sxploitées et survelllées de
manigre & réduire au minimum les durées dindlaponibililé ou & feire face aux varialions des caractéristiques des effluents
brots {débit, lempérature, composition...) y compris & I'occasion du démarrage ou d'atrdt des Installations.

Si une indisponibilite ou un dysfanetionnement des installalions de iraitement est susceptible da conduiie & un depassemeant
des valeurs limites imposées par le présent arrdld, l'explaitant prend [es disposilions nécessalres pour réduire la pollution
&mise en lImitant ou en arrétant si besein les fabricalions concemees.

Les disposilions nécessaires doivent &tre prizes pour limiter les odeurs provenant du trailemnent des sffluenis ou dans las
canauwx A clel ouvert (condilions anadrabias notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Lss princlpaux paramélres permettant de s'assurer de la honha marche des Installations de traltement des eaux polluées
sont mesurds paricdiquament et porlss s0r un reglsiie.

La condulte des Installations est confide 4 un parsonnel compétent dispasant d'one farmalion initiale et continue.

Un registra spécial ezl lenu sur lequel sont notés les incidents da fonctivnnement des disposllifs de collecle, de traitement,
de recyclage ou de rejsl des eaux, les dispositions prises pour ¥ remédier et les résullats des mesures el conirdles de a
qualild des rejets auxquels || a 8t& procéds.

Le site disposa de 4 sdparateurs d'hydrocarbures mentlonnés a l'article 4.3.1.

Les débhourbeurs-dégraisseurs at débourbeurs-séparateurs & hydrocarbures devront &tre vidés, neftoyés of remis
&N eal, ausst souvent que nécessalre et au moins une fols par an par ung soclété au cholx de Pétabllssement.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES FOINTS DE REJET

Les régeaux de collecte des sffluents générés par I'élablissement aboulissant aux points de rejel gul présantent les
caraclérsfigues suivantes

Paints de rejat EP1{ *
Localisalion . T Rue du colonsel charbonneaux

Mature des effluenis Eaux pluviales, eaux osmoseurfadoucisseur

Exutoire du rejet Réseau communaulsire eaux pluviales

Traltement avant rejet séparateur-débourbeur, déshuilleur

iilieu naturel récepteur La Vesle
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_Fr.ﬁnts de rejat EP2
Localisalion Rue du colonel charbonneaux
Mature des effluenis . Eaux pluviales de veirie
Exutoire du rejet Réssau communauiaire saux pluviales
Traltement avani rejet separateur-débourbeur, déshulletr
Milleu naturel récepleur Le Vesle
[ Polnt de rejet EP3
Localisation Rus Albert 17
Nature des effluents - Eaux pluvialas
Exutolre du rejet Réseau communautaire eaux pluviales
Traflement avant rejet séparateur-débourbeur, déshuilewr
[ Miligu raturel récepleur La Vesle
r Polnt de rajst EU1 )
Localisalion Rue Albert 1% ]
Mature des effluents Eaux usdas (eaux da lavage sf sauy vannes)
Exutolre du rejet N Réseau ;;hmmunauiaire BaAUN USEES
Traityment avanl refet séparaleur—débourbeuﬁ'hydmcarbures {eaux de lavane}
Milisu récaptenr Stallan d'épuratian colleclive
FPalnt de rejet EU2
Locallzation Rue Alhert 17 o
Mature des efilusnts Eaux usées (2auX vannes bﬂa:nwent administrafify
Exutoire du rejst Rézeau communautalre eaux LsSes -
Traiternent avant rejat aveun
Milleu récepteur ~ Station d'épuration collecive

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Concaption

426.1.1 FRsjst des eaux pluviales

Les disposilifs de rejet des eillusnts lquides sont aménagés de maniare & réduire autant gue posslble la perturbation
appoiée au milleu récepteur, auxk abords du pelnt de rejet, en fonclion de Tutilisalion de I'eau & proximité Immediate &t &
I'aval de celui-cl,

lls dolvenl, en outre, permetire une bonee diffuslon des effluents dans le milieu récaptaur,

En cas d'occupatian du demaine public, une convenlion sera passée avec le service de I Etat compélent.

42812 Rejel des saux usées a la siatian d'épuralion collactive

Les dispositions du présent arrété s'appliqgueni sans préjudice de lauterisalion délivrée par la colleclivité a laquelle
appartient la réseau public &l l'vuvrage de traitement collschf, an applleation de ladicle L.1331-10 du code de la santo
publlgue. Cette aulorisalion, ainsi que [es mises & jour, sont lransmises par Fexploitant au Prefet, Lsxploltant indlgue les
raisons ayanl conduits A la mise 4 jour de 'autarigallon.

Article 4.3.6.2. Aménagamaht

43821  Aménagsment des points de prélévements
Sur chague ouvrage de rejet d'efluentls lquldes est prévu un point de prelévement d'échanlillons &f des polnts de mesure
{débit, fempérature, conecentrafion en polluant, ...
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Ces points sont aménagjds de maniére A dlre aisément aceesslibles at permeltre des inlervenfions en toule sécurité. Toules
les dispositions doiveni également &tre prises powr facililer fes intsryentlons d'organismes extérieurs & la demandes de
linspection des Installalions classées.

Les agenls des services publics, notammenl ceux chargés de la Pollce des eaux, dovent avoir libre accas auy dizposiifs de
pralévemenl aul équipent los ouvrages de rejet vers [e milieu rdcaptaur.

43622 Section de masurg

Cas points sont Implankés dans une section dant les caraclérisliques {recfiluds de la condulte & l'amont, qualité des parcis,
régime d'écoulsment) permettenl da réaliser des mesures représentalives de maniére & ce gue la vitesse n'y soil pas
sensivlement ralantia par des seuils ou obstacles situss & Paval ¢t gue lefluent soil suffisamement homogéne.

Articie 4.3.6.3, Equipements

Les systémes permsttant le prél2vement conlinu sont proporfionnels au débil sur une durée de 24 h, disposent
d'snragisiremeant et permetlent la conservatian des échantillons & une lempéralire de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE UENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejeles dolvent &lre exempls :
- de matiéres floltantss,

- de produils susceplibles de dégager, en egout ou dans [e milleu naturel, directement ou indireclement, des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odoranies,

- de {oul produit susceptble de nuire & la conservation des cuvrages, ainsi que des maliéres deposables ou
préclpltables qui, directement ¢u Indirectemenl, sont susceplibles d'enlraver le bon fonclionnemenl des
ouvrages.

- subslances visées par o décret n® 2007-1467 du 12 oclobre 2007,

- substances figurant 4 ['annexe V de Famété du 22 juin 2007 relafif 4 ks colects, au fransporl et au [raitsment des
eaux uséss des agglomérations d'assainlssement ainsi qu'a la surveillance de lewr fonclisnnement et de lsur
efficacit, ot aux dispashis dassainissement non colleclf recevant une charge brute de pollution organique
superleure & 1,2 kgfj de DBO;,

- composés cycligues hydroxylés et leurs dérivés,
- hydrocarbures (essence, carburants diesel, huilss...),

- dénvas chlorés.

Les effluents doivent également respecler les caractaristiques sulvanles &
-  Tempéralure = 30°C

- pH:compris entre 5,5 &1 8.5

- Couleur ; medification de la coloralion du miliey récepteur mesurée en un point représentalif de [a zone de
mélange inférieure a 100 mg P

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES FAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE
MILIEU NATUREL

L'exploitant &st tenu ds respecter, avant rejet des eaux réaldualres composées d'dluats de régénératlon de
'adouciszeur et de I'asmoseur dans le milleu récepteur considérs, Iss valeurs limltes en concentration ef flux ci-dessous
dé&finies.

Référence du tejet vers le miligu récepteur : EP1

Débit Joumalier | 80 | m®]
DEklt horaire | 2,5 | m¥h

Deahit inzlantang | 1 I's
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J Concentration Flux .
Journallére Jeurnaller
Paramétre maximale mraximal
en mg!l en kofj
Maliéres en BUSpEnsion
(MES) 100 1
Demands chimlgue en oxygéne '
(DCO) K 1414] 3
Demande biologiqus &n oxygdne
BUr 5 jours 100 1
{DBOs)
Azola global
NGL} a0 0.3
Fhosphore total
o1
PT) 10 -
Hydrocarbures folaux
HETY 5 a5

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS UNE
STATION D'EPURATION COLLECTIVE

L'exploitard est tenu de respscler, avant rejel des eaux usdes isguss du lavage matériel dans le milieu récspteur
considars, les valewrs limltes en concenlralion ci-dessous définles.
Référance du rejet vers la millau réeepteur : EUM

La débit joumaller maximal autoris est de § m¥fjour. ‘

Concentration
Paramétre
- - Jaurnallére maximale
aur effluent brut non dacantéa an mgfl
Malidres en suspension
(MES) (141¢]
Cemande chimigues en osxygene 800
(DCOY
Demande biolaglque en oxygéne
sUE 5 jours 400
{DBQ)
Azote global
(NGL) 100
Fhosphore total 25
(FT)
Hydrocarbures tolaux 5
(HCT)

Rapport de biodégradatillité DCO / DBOS 5 3

Les saux ustes domesliques comespondant ao relet EU2 sont des eaur vannes provenant du baliment adminisiratif .

Les eaux uséss domesllgues sont admissibles av résean publle d'asssinissement sans resliction aulre que celles
menflonnées au réglement du sarvice d'assainlssement.

Le rejst de ces saux ustes doit faire M'objel d'une canventien avec le gestionnaire du réseau de collecle.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les saux pluviales polluses et colleciées dans les Installations sont éliminées vers les filidres de trailement des déchets
approprides. En labsence de poliution préalablement carsctérisée, elles poumont &lre évacuaes vers (g milleu récepleur
dans les limites aulocisaes par le présent arréte,

I est inlerdit d'élablir des Nalsens direcles entre les réseaux de collscte des eaux pluviales el les réseali de calleche des
effluznls pollués ou suscaptibles d'élre pallués.

23 7 4b



ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitan| esl lanu de respecler avant rejel dos galx pluvlales non polluges dans ke millsu réeepteur consldérg, les valeurs

lImfies en concentrafion et lux ci-dessous définies :
Raférance du rgjet vars I milley régapteur © EPZ, EP2

Concenfratlon
Paraméire journaligre maximals
en mgf
Malléres en suspension
i (MES) 100
: Damande chimique gn oxygéns 125
(Do)
Demande blologique en oxygéne sur 5 jours a0
{DB05)
Azpla global
(NGLY 30
Phosphors lotal 2
{FT)
Hydrocarbiies 1obauy 5
(HOT)

Les eaux de ruissellement du parking sius sur la parcelle AC 182 dolvent {ransiter par un disposltf da traltement des
hydrocarbures avanl re[et dans le réseau aboulissant au milieu récepteur.

La répariitlon des surfaces eat la sulvanie :

Parcella Surfaces
A 162 Parking : 13200 m*

Toilure : 42345 m#
AC 1684 Voides - 4000 ne@
Espaces verls el aules : 5000 m?
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploltant prend toutes les dispositions ndcessalres dans [z conceplion, l'aménagement, el l'expluilallon de ses
installations pour assurer une bonne gestion des dachets de son entreprse et en Imiter la production,

ARTICLE 6.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploilant effectue  Tintérsur de san elablissement [a separslion des déchels (dangereux ou non} de fagon a facililer leur
traltemenl ou leur &liminalion dans des filléres spécifiques.

Les déchels dangareux sant définis par 'arlicle R. 541-8 du code de l'environnemend

Les déchets d'emballage visés par les aricles R, 543-86 4 R. 543-72 du code de lenvironnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou bouls autre aciion visant & oblenir des dechals valorisables ou de Fénergle. '

Les huiles usagies dolvent dre &limindes conformément alx articles R, 543-3 & R. 543-15 et R, 54340 du code de
lervironnament portant réglementalion de la récupéralion des huilss usagées &t ses lextes d'application (arrétd minislériel
du 28 janvier 1939). Elles sont stockées dans des réservolrs étanches et dans des conditions da séparalion satisfaisantes,
dvilant notamment les mélanges avec de P'eau ou tout aulre déchet non hullewx ou contaming par des PCE,

Les piles et accuniulateurs usagés doivent étre &liminés conformément aux disposilions de Tarticle R, 543-131 du cade de
lenvironnemant relalif & la mise sur e marché des piles et accumulatewrs at A leur imination.

Les preumatlques usagés doivent étre dlimings conformément aux dispositions de Faricle K. 543-137 & R, 543-151 du code
de Penvirennement ; s sont remils & des opérateurs agréés (collzcteurs ou exploltants dlinstallalions d'&liminalion) ou aux
profeasionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblafement, d& genle elvil ou pour 'ensllage.

Les déchets d'gquipamenis &lectriques et élecironiquas sont enlevés et bralids selon les dispositions des arlicles R, 543-196
4 R. 542-201 du cade de I'environnamant.

Les huiles usagéss doivent &re remises & des opérateurs agrass (ramasseurs ou exploltants d'installetions d'élimination]).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Lex déchefs et résidus produils, entreposés dans I'éteblissement, avant leur iraitemant ou leur dllminatlon, daivent I'édre
dans dos condifions ne présentant pas de dsques o= pellution [prévention d'un lessivage par des saux mateoriques, d'une
pollution des saux superficielles ef souleiraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes at
Fenvirennement.

En particulier, lss aires d'entreposage de déchets susceplibles de canlenlr des preduils polluants sont réalisdes sur des
aires &tanches et aménagées pour la récupération des éventuals liquides épandus &t des saux méltoriques souillées.

La répartilion das stockages extemes da déchels gsl la sulvante :

Type de déchet Mode de stackage Lacallsatlon

Benne de 25 m® de carions compaclés

palelles sur plateau semi-remaongue

" - Zone décheds nord (nord-auest du site)
Z bennes de 25 m® de bois en viac

1 benne de 25 m’ de papler

Déchel hon dangereux 3
1 compactaur de 10m

Aluminium : 4 bernes de 25 m’

Ferraille : 1 benne de 25 m’ Zone déchets sud {sud-ouest du site)
plastiques : 1 benme da 25 associée 3 una rétention de 38 m®

{ benne a couvercle coullssand de 15 nt

Dachet dangarelx

4 armoires pour fits avac rélentlon inlégrée
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Uexploltant Sliming ou fait &liminer les déchets produlfs dans des condilions propres & garanlr les nt&réls visés & articla
L5311-1 du code de l'environnement. 1l s'assure que les installations diilisées pour cedte €lminalion sont régulitrement
autorisées & cet effel.

ARTICLE 5.1.5,. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des Installalions spécifiquement autorisées, toute Eliminallon de déchels dans lenceinte de I&tabllssament
{Incinératlan & I'air libre, mise en dépft & litre définillf) est inlerdile,

ARTICLE 5.1.8. TRANSPORT

Chargue [ot do déchels dangereux expédié vers I'extérizur duit See accompagné du berdereau de suivi établi sn application
de 'arrdté ministéried du 29 [ullet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchels dangereux manfionné & Faricle 541-45 du
code de I'environnemant.

Les opérations de lransporl de déchels dolvent respecter les disposilions des aricle R 541-50 3 R 541-64 of B 541-79 du
code de Penvronnement relalif au transport par route au négoce et au courtage de déchels. La lisle mise & Jour des
transportalrs ulilises par l'exploitant, est lenue 4 1a disposition de |'nspaclion des installations classées.

Limpariallon ou l'expartation de déchets ne paul &ire réalisée qu'aprés accurd des autorités compélentes en application du
reglement (CE) n® 1013/2006 du Pardement européen et du Conseil du 14 juin 2008 conceman! les tranglarts de déchats.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’'ETABLISSEMENT

Les principaux déchels générds par le fonctionnement nomal des installations gont limités aux quaniilés suivantes
Au cas par cas, il peut &tre utlle de ramener la produclion de déchets 4 une capaclt de production
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Quantité
Type de déchet| Cods Nature du déchet r:zﬂ:;ﬁ:: Coda gestlon |Type de filiére| Traitemont {*)
: {tonnes)
R . _ D13 Mélange ou
Dangereux | 08 01 11* | Déchels de peintura liquide 1 regroupement externa VAL
Alumine activés en fiis RS Recyclage ou
. |métalliques de 200 lilres ou réclperation
Dangereux 1805077\ i plasligues au cartans 8 d'aufres malidres exteme pC
de 40 kg Inorganigues
«| Hulles polluées en fiits 0132 Mélange ou
Dangereux | 120107 mélalllques de 200 lifres 20 regroupement externe VAL
Déchels de Flux en 1lts
mélallgues de 200 lires ou Do Traltement
. | benne péniche ou citetne physico-
Dangeraux 12 01 08 {pOITIDElQE fosse MA4). a0 chimique non externs ING SPC
specilie allleurs
Eaux des aires de retantlon
Antigal en flts plasliques 013 Mélanga o
Dangarsux 13 03 0B" do 200 lilres 8 regroupement exlerne FC
Dangareux 130502* | Boues de rectification 20 R1 Uilligafion exlerne DG PG
COMMe
cambustible L
Dangeraux 1305 07 Boues ds débourbeurs 3 R1 Liillzatlon externe oG /PO
: comme
déshuilaurs cambusilble
N E12 Stockage d
Dangereus 1308 02* | Solvant da dégraissage 05 " a:g:ri :l?: s axierie WAL
.| Adrosols &n Container R13 Stockage de
Dangereux | 180504 o ocvinuue de 800 litres 0.1 matériaux externe VAL
Déchels de laboratalne D13 Mélangs ou
Dangereux | 16 05 03"° 0.3 axtemes ING SPGC
PR ragroupernent
Alcool élhylique
. . D13 Melangs oo
Dangereuy 18 01 03 Déchefs madicalx 0,03 regroupemant exteme UIong
013
Regroupament
préglablement A
Dangereux | 18 02 027 Déachels médicaux 0,02 l'une des externe UICM
opérations
numérotées O 1
ab12 ]
Bangereux | 2001 21 Mé&ons 0.2 R13 m?&iﬁ?: 9 edemne WAL
aquipements &lectriques at R4 : Recyclage
Eleclroniquas mis au rebut ) ;
conlenant des composants ou récupération
* L
Dangereux | 20 0136% | ™, o gereux . autres que 0.8 Ef:: ;nuént"?g; ee; extemne WA
ceux visas aux rubrlgues métalliques
2001 21 et2001 23
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Gluantife

Type de déchat| Code Nature du déchet r:thn;ﬁf Code gestion |Type de flllére| Traltement {*)
{lonnas)
R4 Recyclage ou
récupérallon des
Dangereux 201 337 Batteries O mélaws ou des exlerne val fING SPC
COMpOEES
metalligues
Grenaille en big bags a;rlu:;élgﬁ; ;U{Lg?
Mon dangereux | 120117 Epaciiigues {ou fots 20 K. s & externe WAL
métalliques da 200 litres) décharge, etc.)
Emhallages souillés dans P13 Mélange ou
ton dangereux | 1501 06 une banna de 15 m® 22 regroupement externe ING CIM
8 Traitamant
Non dangereux | 080398 | Flux de NOCOLOK 146 physlco- exteme ING SPC
on dang chimique nan
apécilié ailleurs
R12 Echange de
dachets an vueg
de les goumeitre
- a l'une
Mon dangserewx | O7 07 88 Pife 2 braser 0.6 quelconque dss extarng PG
apérations
nurnércigss R4
R11
Emballages en R13 Stockage de
papierficaron matérizm VAL
Hon dangereux | 1507 M (compactés en balles de 278 externe
500 kq).
Emballages en matidres R13 Slockape de
Mon dangereux | 150102 Blastiques 20 malériaux extamea vaL
. R13 Stock d
Mon dengereux | 1501 03 Emhallages en bois 700 ™ at?é?‘l ;f: e gxterna WAL
R4 Recyclage ou
: récupéralion des
ton dangereux | 1501 04 FiHs vides 31,5 mélaux ou des externe WAL
COMpPOsas
roétallgues
R12 Echange de
déchets an vue
Lt
Flacons de produlls de Ie;?,gﬁ:'e re
MWon dangerewy | 1501 06 | chimigues %ﬂ laberataire 0,02 quelconqus des exlarne INC €I
vides operalions
numérotées R1 4
Ri1
R4 Recyclage ou
récupéralion das
Non dangereux | 16 02 14 DEEE 0.5 mélaux ou des sdarme WAL
COmposts
métalliques
13 Stockage de
Mon dangereux | 17 04 02 Algrminlum 1200 maltriagg externe WAL
R13 Slockage de
Mon dangereux | 17 04 05 Fer et acler 40 matriaw: externe WAL
, R13 Sfockage de
Mon dangersux | 17 04 OF Mataux g melange 280 Imatdriany externg Wl

23 149




{*) codes de traltemant

WL Valorisation malidre ou recyclage

REG Régénération d'hulles usagses ou solvants

PC Traitaments physica-chirmigues

LI Incinération dans unités dincingration de déchets ménagers
ING Inginérallon interns

INC CIM Incinéralion ou valorsallon matiére en cimenteria

INC SPC Incinéralion en centras spéctallsés

Do Cenlres de slockage

D1 Décharges infernses

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Las déchels d'emballages industriels doivert 2tre £liminés dans les condifions des arllcles R 543-66 3 R 543-72 ef R 543-74
du code de Tenvironnement portant application des adicles L 541-1 ol suivanls du code de Ienvironnement relatifs a
‘&liminalion des déchets el & [a récupération des matdriaux et relallf, nolamment, aux déchets d'emballage dont las
détenteurs ne sont pas des ménages {J.0. du 21 julllel 1894), :
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linslallation est conslruite, &quipée ef exploitée de fagon que son fonciionnement ne puisse 8tre & l'origine de brulls
Iranzmls par vole adrienne ou solldiznne, de vibrations récanlques susceptibles de comprameltrs la santd ou la séounla dy
voisinage ou de constifusr une nuisance pour cella-ci,

Les prescriplions de I'arr&té minislériel du 23 janvier 1997 relalif & la imitation des bruils émls dans lenvironnement par les
Insfaliatlons relevant du livee W — {lire | du Cade de FEnvirennement, alnsl que lea réqgles technlgues annexées 4 (3 circulaine
du 23 juillef 1986 relative aux vibrations mécanigques amizes dans I'envircnnement par les installations classées sont
applicables.

ARTIGLE 8.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manulention et les engins de chanlier utilisés & I'intéreur de I'établizsement, el
suaceplibles de constituer une géne pour l2 volzinages, sont conformes aux disposiflans des artleles R, §71-1 4 R, 57 1-24 dy
code de l'environnement.

ARTICLE £.1.3. APPAREILS DE COMMLUNICATION

L'usage de tout appargll de communicalion par vole asousligle [slrénas; aveHissaurs, haut-parleurs ...} génant pour la
voisinage est inlerdit sauf si leur emploi est exceplionnel el réserva 3 la préveniion ou au signalement d'incidents graves ou

d'accldents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTIGLE 6.2.1. VALEURS LIMITES ’EMERGENGE

HNlweau de brult amblant existant Emergence admiss/ble pour la pérlode Emargance admlssible pour la pérlode allant
dany allant de2Zh & Th,
les anes 2 dmergence réolementds da Tha 22h, alnel qua les dimanches et Jours férigy
{Incluant (o brult do I'établlesement} gauf dimanchas af Jours férlis
Superleur & 35 dBIA) et [nférleor ou
Sgal & 45 dB(A) 8 dB) 4 a8y
Supérieur 3 45 dBiA) 5 dB(A) 2 dBrAY

ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriéts de I'elablissement les valeurs suivanies pour les
différentes périndes de la joumés :

Période de jour Pariode de nuit
Allantde Th & 22h, Allant de 224 & Th,
{saul dimanches ef Jours férlés) {ainzi que dimanchas ef jours fériés)
Foint 1 Mard 71 B0
Paint 2 Ext 70 [z14
Falnt 4 Sud 70 B0

Au-detd d'une distance de 100 meétres des limites de propriétés, les amissions sonores dues aux activilés des insiallations
ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux veleurs admissibles fixdes dans le tableau cl-dessus, dans les
Zohas 4 #mergence réglamentde,

Les zones A émergence réglementée sont définies sur la plan annexé au préseni andlé.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibralions mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les polnls de contrdle, B2 valeurs des nlveaux limltes admiszibles alngl que la mesure des niveaux, vibratoires
&mis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexéss a la circulaire ministérialle n® 22 du 22
Julllet 1688 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installalions classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS LETABLISSEMENT

Llnventaire et I'dtat des stocks des substances ou preparatlons dangersuses suscepllbles d'glre présenles dans
I'établizsement (nature, &tat physique, quantitd, emplacement) en tenani comple des phrases de rfsques codifiéas par la
réglementalion &n vigueur est constamment lenu & jour,

Cel inventaire sl tenu 4 la disposilion permanents des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant iderntifie les zones de létabllssement susceplibles d'8lre & Totigine dincendie, d'émanations toxfgues ou
d'axplosion de par la présence de substances ou préparations dangaereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphares noches
ou sxplosibles pouvant survenlr =il de fagon pemianente ou semi-permanenta.

Ces rones sont malériglisées par des moyens appropdds et repartdes sur un plan systématiquement tenu A jour.

La nature exacte du risque et [es consignes 4 obsarver sont indiquges a lanlrée do ces zones et en tant que de besaln
rappeddes 3 lintérieur da celles-ci, Gas ¢onslgnes sont Incluses dans les plans de secours §'ils exislen].

L'explaltart met en oauvre les dispositions de la directive 1929/2/CE du 16 décembra 198% relative aux
prescripfions minimales visant 4 améllorer la protectlon en matidére de sécuritd et de santé des travailleurs
suaceptibles d'dtre exposés au risque d'atmosphdras sxplosivas,

Les dguipements, Slectriques ow non, Implantés dans des zones susceptibles de présentar des almosphéres
explosibles sont conformas A Ta directlve 349/CE «du 23 mars 1884, relatlve aux apparells et aux systémes de
protectlon destinés 4 étre utlllsés en atmosphares explosiblas.

Un plan décrlvant les zones d'effets thermlques correspondant aux scenaril critiques dincendle Identifidés au
niveau des stock prodults finls Hall 1 et Hall 2 sont annexés au présent arrétsé,

ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

Lexploilant lient las exploitants d'Installations classées voisines informés des risques d'accident majsurs idenfiflés dans
I'ttude de dangers dés lors gque les conséguences de c¢es accldends majeurs sont susceplibles d'effecter les diles
installatlons

Il iransmst copie da cette Informatlon au Fréfel et & inspeclion des inelallations classéss. || procéde de la sorte lors de
chacune des révisions de [&tude des dangers ou des mizes A [nurs relalives & |a défnflion des périmétras ou 4 la nature des
risques.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRGULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant Tixg las régles de clroulation et de skationnement, applicables 4 lintérieur de l'etablisserment. Les régles sonl
portées A la connaissance des intéressas par ung slanallsation adaplée ot une Informatlon approprige.

Les voies de circulatian el d'accks sont nolammeant délimitées, mainlendss sn constant &lat da proprats et dégagdes de out
objet susceplible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de
secours puissent &voluer sans difficulls.

L'établissemant a5l efficacameant cldluré sur la tolalilé de sa pérphéris.

Au moins deux accés de secours &loignés Fun de l'aulre, e, e plus judicieusement placés pour éviter d'&tre exposés aux
effels d'un phénomeéne dangereux, sont en permanence malntznus accessibles de lextedeur du sile pour les moyens
d'intarvantian.

Articla 7.2.1.1. Gardiennage et controle des geeds

Aucune personne élrangéars a létablissement ne doil avelr libre accds aux installafions,

Lexplaltant prend les dispositions nécessaires au conlrdle des acegs, alnsl qu'a la connalssance permanente des
personnes presantes dans étatilizsamenld.

Un gardiennage est assurd an parmanenca,

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voles

Les voies auronl l8s caraclénsliouss minlmales suivantes :
- largeor de ta bande de roulement : 3,50 m
- rayon Imtérieur de giration @ 11 m
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- hauteur libre . 3,50 m
- réslslance & la charge : 13 lonnes par essfew,

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

La salle de contrile el las locaux dans lesquels sonl presents des personnels devant Jousr un rdle dans la prévention des
accldents en cas de dysfonclionnament de Installatlon, sont implantés al protéges vis & vis des risques toxlques, dincendis
et d'explaslan.

A lintériaar des atellers, les allées de circulation sonl aménapées & malnlenuas constammenl dégagées pour facililer {a
elreulation du personnel ainsi que lnlerventlon des secours en cas da sinisire.

ARTIGLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES -- MISE A LA TERRE

Les Installations Slecliques sont concues, réallaées et enlretenues conformement AuUN normes an vigueur,
La milze & la ferre est effeciuée suivant les régles de 'art et distincle de celle des installations de proieclion conira la foudra.

Une vérification de l'ensembla de Ilinstalletion &lectrique est effeciuds au minimum wne fois par an par un arganlsme
compétent qul mentlonne trés explicilement les défectuosiiés relevées dans son rapport. Uexploilant conserve une trace
écrile des évenluelles mesures correclives prises.

A pradimli: d'au moins la moilid des issues est Mskalld un Interrupteur central, bien signald, permeffant de couper
alimendation &lecligus pour chaque eellule. Les transformateurs de courant &leclrigue, larsou’lls sant accolés ou &
I'ntérizur du dépdt, sont situss dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépdt par un mur of des portes caupe-
fau, munigs d'un ferme-porle. Ce mur o ¢as porfas sont respecivement de degré REI 120 ef ET 120,

Dains Ie cas dun Sclairage arificiel, seul I'aclairages dlectrique est autorisé.

Si laclairage met en ceuvie des lampes & vapeur de sodium ou de meraure, Mexploliant prend toule disposilion pour qu'sn
cas déclatement de 'ampouls, tousz les &léments soient confinds dans ('apparsil.

Les apparells d'éclairage électrigue ne sont pas slués en des points susceplibles d'étre heurtds en cours d'explofiation au
sont protegés conirg (23 choos.

Iz aont en loute circonstance éloignés des maligres entreposées pour dviter leur Schauffement,

Articla 7.2.3.1. Zones suscepiibles d'étre & Morigine d’une explosion

Les dispositions de Iarficle 2 de Marrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglamentation des Installatlons élecliques des
&tabllssements réglementés au iilre de la léglslation sur les installations classées et susceplibles de présenter des rlsgues
d'axplosion, sont appllcables & 'ensemble des zones de risgue datmesphére explosive de 'Sablissement. Le plan des
zones # risques daxplosion esf podé 4 la connaissance de l'organisme charge de la varlfication dez Installations
glechiques. Las apparsils et systdmes da prolsction deslings & &tre utilisés en afmosphéres explosibles sont conformas & Ja
diraciive 34/9/CE du 22 mars 1884,

Les masses matalliques contenant etfou véhiculant des produlls Inflammables et explosibles susceplibles d'engendrer des
charges &loctroslaliques sont milses A la leme el relides par des liaisons dquipsienlielies.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les Inatallglions sur lesquelles wne agresslon par la foudre peut dlre a l'origine d'évenemeonts suscapllbles de porter
graverent altelnte, directement ou indirectament 3 la sécutits des Inslallations, & la s&curiié des personnes ou & |a qualité
de l'environnemant, sont protégées confre la foudra en applicalion de [arrété ministersl an vigueur:

ARTICLE 7.2.5. CHAUFFERIE DANS LES ZONES A RISQUES

S'll exdate une chaufferie, celte-ci st siluée dans un local exclusivemend réservé 4 cel sffet isola par une paral de degrs REI
120. Toute communlcatlon évenluelle entra (s local et ces ballmenls se falt solt par un sas ¢quipé de deux blocs-pories
pare-flamme de degré une demi-heurs, munis d'un ferme-porte, soit par une porle coupe-feu de degre EN20.

A I'extérieur de la chaufferie sont installés :

- unavanne sur la canallsation d'alimentation des brileers permeltant darréter Mécoulement du combustible ;
- un coupe-circuit arrstant |2 fanellohnement de la pompe d'alimentalion en combustible ;

- un digposilif sonore d'averissament, en cas deé magvals foncllannement des briileurs our un autre systdmea
d'alerte d'sfficacité equivalante.

Dans les zones & rlaques d'Incendle ou d'explosien, l& chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut
&tre réalisd gue par eau chauds, vapeur produite par un générataur thermigue ou aulre systéme présentanl un degré de
seoullé &qulvalent. Les systdmes da chauffage par aérotherme 4 gaz ne sonl pas aulorisés dans les hilimenls de stockage
ou d'exploilation.

a2 748



Cans le cas d'un chawffage par air chaod pulse de lype indirect pradult par un genérateur themmigues, loules les galnes d'air
chaud sonl enligrement réalisées en matériaux AZ 51 dO (anciennement 3. En padiculier, [es canalisations mélalliques,
lorsqu'sllas sont calorifugées, ne sont garnles que de calorfuges malérlavx A2 81 dO {anclennement WO, Des clapets
coupe-fau sonl installés siles canaligalions traversent une paral.

Les moyens de chaufage des postes de coanduile des enging de manutention ou des bureaux des quals, £1s exlate

CHAPITRE 7.3 GESTICN DES DFER&TIDNS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.2.1. CONSIGNES D'EXPLCITATION DESTINEES A PREVENIR LES AGGIDENTS

Les apérgtions comportant des manipulaiions susceplibles de créer des risques, en raison de leur nafure ou de [eur
proximité avec des Installatlons dangereuszes, et ta conduile dea Installations, dont le dysfonctionnement auralt par leur
deéveloppement des conséquences dommageables por la volsinage at 'envircnnemant {phases de démarrage el d'arrat,
fonctlannement narmal, entretlen...} font Mobjet de procédures el instructions d'exploitation écrites et conirdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

= Ilnterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout bridtags & Iair libre ;

- Dnterdiclion d'apparter du feur sous une forme quelcongue & proximits des stockages de matidgres combuslibles
ol des zones a risgue d'exploglon ;

- Fobligafion du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procedures darrdt durgence et de mize en séowité de nstallalion (Blecticlie, vendilation, climallsatlon,
chauffage, fermelure des portes coupe-fou, obturalion des écoulermants d'égouts nolamment) ;

- [les moyens d'exlinclion & uilllser en cas dlincendie ;

- la procédure dalane avec les numéros de téleéphone du responsable dinfervention de létablissement, des
services d'incendle ef de secaurs.

ARTIGLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdif d'apporter du feu ou une source d'ignitiun sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant
des rizques d'incendle ou dexplosion sauf pour les inferventions ayent fait 'objet d'un permis d'inlervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Qulre I'aptilvde au posfe occupd, lez différentz opérateurs et Intervenants sur le slte, ¥ comprls [2 personnel Intérdmalre,
recoiveni une formation sur les risques inhérents des inslallalions, la conduile & tenir en cas d'incident ou accidant el, sur la
misa en ceuvre des moyens dintervention.
Des équipiers de pramidre et de deuxidma Intervention sont formas aus risques ot 4 la mise an Guvire des moyens
d'Intervantion.
Das mesures sont prises pour vérilier le niveau de connaeissance et assurer son malnlien.
Celte formalion compoerte notarmmeant ;
- lowtes [es Informalions uilles sur les produits manipulés, [es réactions chimiques et opéretions de fabrication
mises an suvre,
- les explications nécessaires pour |a bonne compréhension des consignes,
- des exercices péricdiques de simulation d'applieation des conglgnes de sécurilé prévuss par le présent arrélé,
ainsi qu'un entrainement raguliar au maniement des moyens dintervenlion affectés & laur units,
- un enlrzinement pétindigue & la conduile des unités en sltuatlon dégradée vis 4 vis de la séourits ot &
lintervention sur celles-ci,
- une senslbillsatlon sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction
faca au danger.

ARTICLE 7.3.4. TRAVALX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENAMGE

Tous les lravaux d'extenslon, moedification ou malntenance dans les Installatlons ou & prowimité des zones & rlsgue
Inflammable, explosible et toxigue sont roalisés sur la base d'un dossier prastabli dsfinissant nolamment leur nalure, |las
risues prégentés, les condltfons de [eur intégration au eein des inslalialions ou unités en exploifation et les disposilions de
conduite of de survaillance & adopher.

Les {ravaux forit l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Artiele 7.3.4.1. « parmis d'intervantion » oU « permis de fou v

Les fravaux conduisant & une augmeantalion des risquas {emplai d'une flamme ou d'une source chaude par exempls) ne
peuyent &lre effacluds qu'aprés délivrance d’'un « permmis dintervention » et dventuellement d'un « permis de feu » ei en
respectant une consigne pariculisra
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Le ¢ parmis d'intervention & et dventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivant dire &tablis at visés
par I'exploilant ou une personna qu'l aura nemmément déslgnée. Lorsgue |es dravaux sont effeclués par une endreprise
gxtérienre, & « parmis dintenvention » el dventusllementi la « permis da feu » &l la consigng padiculizre dolvent dtre signés
par I'exploitant et 'entreprize extérleure ou les personnes gqu'ils auront nomrmémant désignées.

Aprés la fin des travaux el avand (3 reprise de I'activitd, une véarificalion des Inslallations dalt &lre effecluée par Mexploitanl ou
san représantanl ou le reprégentant de I'dventuslle enfreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATICN DE L’'ETABLISSEMENT

Ung conslgne &crlle dolt préclser les wérificalions a effecluer, en parliculier pour s’assurer periodiguement de I'élanchelte
des dispositifs da rélention, préalahlement & toule remise en service aprés arrt d'expleitalion, et plus généralemant aussi
souvent que le jusiifieronl les condiions d'explaltatlon.

Les vétiisallons, les opéralions d'enfretisn et de vidange des rélenlions doivent alre nolées sur un reglstre spéofal tenu A fa
disposition de inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREFARATIONS DANGEREUSES

Les fils, réservoirs el aulres emballages, les récipients fixes de sfockage de produits dangersux d'un velume supsriaur @
BOD 1 portent de manitre trés lisible ka dénominalion exacle de laur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans
la réglementation relalive & 'éliquetage des subslances et préparations chimigques dangerauses.

A proximils des aires permanentes de alockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou a3
codes correspondant aux produits doivent élre indiqués de facon {rés lslble.

ARTICLE 7.4.2. RETENTIONS

Toud stockage fixe ou lemporaire d'un Houide suseeplible de créer une pollution des eaux ou des sols est associ® & une
capacité de rélentlon dont 2 volume est au maoins égal a la plus grande des deux valeurs sulvantes :

- 100 % do bz capaciid du plus grand réservolr,

- 0% de la capecitd des résenvoirs associes. \
Cette disposilion n'est pas applicable aux bassins de lrailement des eaux résiduaires.
Pour les slockages de récipianis de capacitéd unllalre inférlsure au dgale & 250 litres, (e capacité de rétenlion est au moina
agale a;

- dans le cas de liquides inflammaklaz, & 'exceplion des lubrifiants, 50 % de la capadité lotate des fiis,

- dansles autres cas, 20 % de la capacité (otala des {lis,

- dans lous les cas, 8001 minlmum ou &gale 4 1a capacilé lolale lorsque celle-ci est inférisure & 300 1.
La capachs de rétentlan est élanche aux produils qu'slla pourrait contenlr, réslste a 'acllon physlgue et chimigue des fluides
ol peut &lra contrilée & fout moment. Il en est de méme pour son dventuel disposilif d'obiuration qui gst malntenu ferme an
permanence.
Les capaciids de rélention ou les résaaux de collacie ot de stockage des Snoutlures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissemant ou le miliseu nalural,
La eanceplion de la capacité est lelle que touls fulle survenant sur un réservolr associé y soif récupérée, compte tenu en
particulier de [a diffdrence de hauleur enira le bord de la capacité et le sommet du reservolr
Ces capacités de rafentlon dolvent Blre construiles suivant les régles de l'art, en limitanl notammsnt les surfacas
sugceptibles d'éfre mouillées en cas de fuils.
Les dachats ol rézldus praduits considérés comme des subslances ou praparalions dangerauses sont slockes, avant leur
revalorsation ou Jeur &limination, dans des condltlans ne présentant pas de risques de pollulion {prévention d'un lessivage
par les esux méléoriques, d'une pollufion des seux supsdiclelles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'enviretnemeant.
Les stackages lemporaires, avant racyclags ou liminafion des déchefs considérés comme des substances ou préparations
dangersuses, sont réalisés sur des cuvettes do rétenfion €lanches ot aménagées pour la  récupération des eaux
meélaorinues.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchaité des résenvolrs assoclds & la rétention doit pouvoir &ire conirlés & ouwt moment,

Les matériauy ulilisés doivent dlre adaptés aux prodults wlillsés de manlére, en parliculier, & éviter toule réaction parasite
dangerslge.

Les canalisalions deivent élre Installées & I'abri des chocs el donner toute garantie de rasistance awx aclions mecanlgquies,
physlques, chimigues ou lecirolyliques. 11 esl en pariculier Interdit dintercaler des luyauteries flexibles enlre la résenvioir ot
les robinals au clapeals d'arrét, [solant ce réserveir des appareils d'ufilisalion.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les rézervalrs od réciplents contenand des produils incompalibles na sont pas associes a une méme rétention.

Le slockage des liguides Inflammables, ainsi que des aulres produits, toxiguss, corrosifz oo dangereux pour
l'environnement, n'est autorsé sous |8 nivean du sol que dans des réservoire installés en fosse magonnéde ou assimiléds, ot
pour las liguldes Inflammables dans |e reepect des disposilions du présant arrélé.
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L'exploilant veille & co qus les volumes potentlels de rétenlion reslent disponibles en permanenca, A cal affel, I'evacualion
dos eaux pluvlales respecle les dispositions du présent arsté,

ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matftres premiéres, produits intermédiairas et prodults finls consldérés comme des substances ou des préparations
dangersuses sonl limités en quanlitd stockée et ulilisde dans [es afellers au minmum technigue permettant leur
fonctionnement normal,

ARTICLE 7.4.7. TRANSFORTS - GHARGEMENTE - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement ef de déchargement de véhlcules cilernes sont dlanches et reliées & des relentlons dimenglannéss
selon les régles de lard, Des zones adsquales sonl aménagses pour le skalionnement en sécurilé des vehicules de
transport de malidres dangereuses, en attente de chargemenl ou de dachargement.

Le lranspor des produils & Pintdrieur de I'diablissement est effeclué avec les précaulions nécessaires pour &viler la
renyersement accidentel des emballages {arrimage des flts, raglas de circulatlon des engling, sensiblisatlon aux
rlagues, certificat d'aptitude & la conduite an agaurlté...)

En parliculiar, lss transferts de prodult dangereux & l'aide de réservoirs mobiles s'effeciuent suivant des parcours bien
déterminés et font ['objet de consignes particulieres.

Le stockags al la manipulalion de prodults dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquélés) sonl effectués sur des
alras étanches et aménagdes pour la racupéralion des fuites évenfuelles.

Les réservalrs sont &quipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & toul momenl et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplisgage.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBRSTANGES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'glrimatlon des subslances ou préparafions deangersuses récupérées en cas d'accident suil prioritzirement [a fillére
déchais [a plus approprise.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECQOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploltant mel en ceuvre des moyens d'intarvenllan conformes 4 M'stude de dangers.

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie faif lobjel d'un plan Etablizsements Réperforiés é!abl: par 'exploitant.
ARTICLE 7.5.2, ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ges squipements sont malntenus en bon &lat, repéras et facilement accesslbles.

L'eatploitand doit fixer (85 condilions de malntenance ef les conditions d'essais périodiques de ces matdrlels.

Les dates, lex modalifés de ces contréles et les observalionz constatées doivent 8fre ingeriles sur un ragistre tenu a la
disposilion des services da la protection civile, dincendie et de secours &l de VInzpectlon des Installations classées.

ARTICLE ¥.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTICN

Des masqiss ou apparells respiratoires d'un lype cormrespondant au gaz ou émanatlons toxiques sont mis & disposilion de
foute personne susceptible dintarvenlr en cas de sinistre.

Une réserve d'appareils resplratalres dintervendion {dont des masques aulonomes [solants) ast disposée dans au moins
deux secteurs protégés de 'siablissement &t en ssns opposé selon la direclion des vents.

ARTICLE 7.5.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE, RESSOURCES EN EAU

L'exploliant dizpose a minima :

- d'un aysféme dextinctlon automatique d'Incendie par asperslon d'eau {sprinklage} doté d'une réserve
d'sau de 900 m? protégée contre le gel, associés 3 un groupe moto-pompe diesel débitant 6,8 mih,
suppléén par une pompe Jockey débltant 3,5 m¥h. Les pompes sont alimentdes par un réservelr agrlen de
pazale de 570 litres sur rétention Tmplanté dans le lecal sprinkleur.

- d'un réssau fixe daau dédlé & la défense extérieure contre [fincendis pouvant fournlr au minlmum un

volume d'eau de 1680 m®, permettant d'assursr un débit minlmal de B40 m¥%h pendant 2 haures. Ca réseau
doif &tra protégd contre le nel. |l est constitus :
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- de poteaux d'lncendle privés et publics monls de raccords normalisés ot adaptés aux moyens
d'intarvention des services d'incendia et da secours, implantés hors des zones d'effet thermique
d'un incendie ;

- d'une réserve camplémentalre d'eau Implantée harg des zones d'sffet thermigue d'un incendis ;

Le dimenslonnement de la réserve complémentalre d'eau a5t déterming en tenant compte des débits en
forctlonnement slmultand de PFenzemble des poteaux d'lncendis dispenibles raccordds au réseau
communautaire. Une démonstration de la caparcitéd de cette réserye ndcessaire pour assurer [es moyens en
eau dolt &tre réallsée et transmise & I'Inspectlon des Installatlons clessées sous un délal de 3 mois a
compter de la notiflcatlon du présent arréts.

La miza en place de la réserve complémentaire d'eau devra étre offective sous un délal de 8 mals &
compter de la notification du présent arrdté.

- 25 robinets d'incendie armés ;

- 128 exfincfaurs adaptds aux risquas, judicieusemant répartis dans ['Mfablissement et notamment 4
proxim(té des dépdis de matléres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
prodults ef déchets ;

- d'un systéme de défectlon automatique d'incendle ;

Le réseau est mailld el comporie des vannes de barrage en nombra suffisant pour que toute sectlan affectée par une
ruptura, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

Les hydrants du réseau public peuvent étre prie en compte pour la réallsatlon de |a défense [ncendle, sous régerve
que 'hydrant le plus prache solt sltué & molng de 100 métrez de I'entrés da I'dtabliszement, La distance antre ce
dernier &t M'ydrant voisin est de 150 matres au plus [ces distances étant mesurées par les voles accesslbles aux
engins de tutte contre 'incendie).

Les hydranis ddlivrent au minimum 630 m*h sous une pression dynamique d'1 bar et sont raccordés au réseau
d'zau publle.

La réserve du systdbme d'aspersion d'eau (sprinklage) st exclusivement dédlée & I'afllmentation des sprinkleurs.
Exceptionnellement, une fractlon de cette réserve d'eau peut &tre prélevée pour la défapse extérieure contre
I''meandie & condition qua e Fanctionnameant normal du 2ystdma Je sprinklage ne soif pas compromis.

L'exploltant dalt &tre en mesure de Justifler en permanence de ta disponlblilte effective des hydrants at du volume
dea la réserva complémentaire d'eau.

L'établlssement dispose d'une équipe de premlédre . Interventon et d'une équipa de deuxidme intervention
spdcialamant formées A la lutte contre les risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sanz préjudice des dispesiflons du code du ravaill, les modalités dapplicalion das disposilions du présent arrédié sont
gtablies, integrées dans des procadures generalss spécifiques stfou dans les procédures el inslnuclions de traveil, tenues &
Jour et affichées dans les lleux fréquentés par le personnel.

Afn de prévenle fes accidents et les Incldends dang son éablfssement, I'axploitant 2 mis en place les mesures d'ordre
genéral suivantes ;

- linterdlellon dapparter du feu zous une forme quelcongue dans les parties de Mnglalaffon qui, 8n raison des
caractérstiguas qualitatives et quanlilafives des malidres mises en couvre, siockées, ufilisées ou produifes, sont
susceplibles d'8re & lorigine d'un sinislre pouvant avoir des conséguences directes o lndirecles sur
lervironnement, la séourlte publlgue ol le maintlen en séourile de NMastallation,

- les procédures d'arrét d'urgence el de miss en sécuritd de linstallalion (&lectrcité, réseaux de fluldes),

- les mesures & prendre en cas de flte sur un réelplent ou une canallsation contenant des substances dangerouses
at notamment les condilions d'évacuation des déchets at eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction A utiliser en cas d'incendie,

- la progédure d'alerte avec les numéros de 16léphons du respensakle d'intervention de 'établissement, des senvices
d'incendie et de secours,

- la procédure permetiant, en cas de lutle contre un incendfe, dlsoler (% sile afin de prévenic tout lransferl de
pollution vers e milisw récapteur,

- procédure de permis de feu pour le contréle des travaux par polnts chauds;

- limitafion el contrila des produlis dangereux stockss sur site ;

- contrdle des Installalions &lecligues |

- slockage du gaz a lextérieur ;
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- identificalion des zones & almosphdres exploslbles el mise en conformlile des équipements ;
- procédures llées aux procédés & risques ;

- procedures dalerts

-  formalion el sensibilisation du personnel ;

- corledle des acods al shte et survelllance.,

ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Arficlo 7.5.6.1. Systdme d'alerfe Inferne

Un rézeau daleds inferme a I'dtablissement callacte sans ddlal les alerles 2mizes par le personnel 4 parir des postes fixes
et mobilas, les alarmes de danger significatives, les donnges metéorcloninues disponibles si elles sxerant une influsnca
prépondérante, ainsl que toute Information nécessaire 4 la compréhension et 4 la geslion de Falerte.

L'établissement dispose des moyens de déteclion at d'alerles suivants -
- réseau de déclencheurs d'alarme supervisés par des systémes cenlrallzés de déteclion d'incendle ;
— téléphones an ligne directe avec e posle de surveillance ;
— délecteur de gaz en chaufferls
— déteclion de dysfonclionnemenl de procedas (déteclion de fumés, délection da chalsur, detectsurs d'azote et
d'oxygéne des fours...).

Les posies fixes permellant de donner l'alerte sont réparfis sur lensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la
distance & parcourlr pour attelndre un poste 4 parlir d'une installation ne dépasse cent métres.

Un ou plusiewrs moyens de communlcallon interne {llgnes 1&lEphonigues, reseaux, ) sonl resenvds extluslvernant a la
gesiion da l'alerte. Des téléphones répartis sur e site permattent de jeindre direclemsnt le poste de garde par appel
auftomatlqie « au décrochd ».

Les alarmes sont reportées au poste de garde et sont suparvisdes par la télésurvelllance.
Le zita sat datd de deux aystimes de sécurité Incendle de type « bris de glace ».

Arficie 7.5.6.2. Plan établissement répeitorlé
L'exploitant élabore un plan ETARE an conceratlon aves les service déparemeantal d'incendie et de sacours

Arffcle 7.5.6.3. Exarcicos d'incendia

_Un exerclee annuel est organiaé en concartatlon avec les services d'Incendle et de secours et permet de vallder les
procédures et les mayens.

ARTICLE 7.5.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Arflcle 7.5.7.1. Basein de confinement of bassin d'orage

Les réscaun d'assalnlssement susceptibles de recusillir Fensemble des gaux polluées lors d'un accldent ou d'un
Incendle sont ragcordés & un dispositif de confinement étanche aux prodults collectés ef d'une capaclté minlmale
de 3312 m” avant rejet vers la milieu récopteur, La vidange suivra les principes impesds par 1o 3.2 traitant des caux
pluviales susceptibles d'étre polluées.

La capacité de confinemant flant compte 3 |a fols du volume des eaux de plule et d'extinstlon d'un Ingendle majeur
sur le site. Le dispositif est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilization. Les
erganes de commande ndcezaalres & sa mise en service dolvent pouvelr étre actlonnés en toute cireonstance.
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TITRE § - CONDITIONS PARTICULIEF{EE‘:’ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE E.1.1. CHARGES D'ACCUMULATEURS

Les dispositions du présent arlicle s'appliquant aud locaux of se shuent les nstallations de charge dés lors quil peut
survenir dans ceux-cl des points d'accumulation d'hydrogéne,

L' inslallation doit re implantés & una distancs d'au molns § m des Imites de proprigle,
Les locaux abrifant linsiallation doivent présenler les caraclérisliques de réaction st de résislance au few minimales
suivantss ;

- murs et planchers hauts coupe-feay e degrd 2 heures ;

- couverlure incombusglible ;

- pottes intérisures coupe-feu de degré 172 heure &l munfes d'un ferme-pore ou d'un dispasilf assurant leur

fermedure auformaligue ;
- pote donnant vers Mexléreur pare-flamme de degré 142 heure ;
- polr les autres malérlaux @ classe MO {incombustibles) .

Les lpcaux dolvent tre équipés en partie haute de dispositifs permeltant 'évacualion des fumées el gaz de combustion
dégagss en cas dincendle (lanterneaux en lollure, cuvranis en fagade ou fout autre dispoesilif &quivalent}. Les commandes
d'ouverlure manuelle sort placées & preximite desz accds. Le syzléme de désenfumage doll Slre adaple aux raques
parliculiers de lnstallation.

Le sol doit 8tre &tanche, incombustible el équipd de fagon & polwgir racusillic oo raiter, fes prodults repandus
accldenlellement ;. paur cela un seuil surélevd par rapport au niveau du sol ou tout disposilif équivalent les sépare de
'axtériour ou d'autres airas o [ocaux. Les pradults recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, en cas dimpossibililé
Elimlnées vers les filiéres de {raitement des déchets. En Vahsence da pollufion préalaklement caractarisée, slles pourront
atre dvacuées vers le millel récepteur dens les imites autorisées par le présent amété prévues a l'arlicle 4.3.9.

Sang préjudice des disposilions du code du travail, les locaux defvenl @fre convenablement vantiles pour aviler lout Msque
d'almosphére explosible ou noclve. Le débauché & l'almosphére de |a ventilation doit &fre placé aussi foln que possible des
habilalions voisines. Le débii d'extraction est donné par les formules cl-aprés

*Pour les ballaries dites cuveries 2t les atellers de charge de balteries :
=005n]

*Pour les balterfes dites 4 recombinaison :

Q=00025n1

il

Q = debit minlmal de venlllation, en m¥h

i1 = hombre lotal d'éléments de batteries an chargs simullansment

| = courant d'8laclrolyse, en A

ARTICLE 8.1.2. INSTALLATIONS DE FEINTURE N'UTILISANT PAS DE PEINTURES A BASE AQUEUSE

Les dizposiilons de cet artlele ne s"appliquent pas aux instaltations de peinture mettant en ceuvre des peintures a
base aqueuse.

L'installation est Implaniés & une distance d'au moins 10 méires des limites de propriéte,
L'lnstallation nest pas surmonlée de locaux occupss par des tiars.

Afin de ne pas aggravar les sffels d'un Incendle, I'inztallation visée esat aéparée des natallallons stockant des matérlaux ou
des produlte nflamimables et des baliments ou locaux fréquentss par le personnel sl abritant des bureaux ou das [leux dont
la vocalion n'est pas direclement lide A Uexploitation de Iinstallalion

- soit par une distance d'au moins 10 matras enire (25 locaux, 5] ceux-¢l sont distingts |

- zoil par pn mur coupe-fen de degré 2 heures, dépassanl d'au moins 1 méfre en foilure st de 0.5 malre
laigralement, dans los aulres cas. Les partes sant coupe-feu de degré 1 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un
disposilif assurant leur fermelura automaltigus.

La surface dediée 3 I'dclairage zénlthal n'excéde pas 10 % de la surface géométrique de la couverlure. Les matériaux
ullllgds pour F&clalrage zénithal doivent étra tels qu'ils ne produisent pas da goulles enflammees au sans dg |'arrdte du 30
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juin 1883 modifié portanl classificalion des metériaux de conatruclion el d'sménagement selon leur réaclion au feu et
definlllon des methodes d'essais.

Les locaux dolvent 8tre équipés en partle haule dexuloires de fumés, gaz de combuslion et chaleur dégagss an cas
dincendle (lantermeaos en [iture, cuveants en fagads ou tout auire disposilif squivalent). Ces disposilifs doivent &lre &
commande aulomatique ef manuelle &t leur surface ne doit pas élra inférieure & 2 % de [a surface géométrique de [a
couveriure,

C'aulre pari, cas disposilifs sont isolés sur une dislance d'1 mélre du resle de la slructure per une surface réalisée en
matériaux MO non métaliigues. Les commeandes d'ouverlure manuelle sont placées & proxmite des accds. Le systéme de
désenfumage dalt &lre adapté aux rsques particutlers de Finstallalon,

La couverlure ne comparte pas d'exutalres, d'ouvertures ou d*éléments conatiutifs de I'éclalrage z&nllhal sur one largeur de
4 milres de part et dantre & Faplomb de tows les murs coupe-feu séparalifs,

Dans le cas d'une installalion &quipée dun systéme dexlincllon automatique d'incendle de lype sprinklage, toules
disposillong dolvert &tre priges pour gque Fouverture automalique ou manuelle des exuloires de fumées et de chaleur
rmintervienne que postéreurement & I'opéralion d'exinction.
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TITRE @ - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. FRINCIFE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANGE

Afin de maifriser las dmissions de ses installations et de sulvre leurs effets sur Penvironnement, I'saploitant définil et mel en
teuvre sous sa responsabllile un pragramme de surveillance de ses dmissions ef de leurs effets dit pragramme d'aule
survelllance, Lexpleitant adapte et aclualise la nature et la fréquence de cefte survelllance pour 1enir compte des évolutions
de ses insfallations, de leurs performances par rapport aux abligations réglementaires, et de lsws effets sur I'environnement
L'exploitant décit dans un document tenu & ta dlzpesition de Pnspeclion des inslallations classées les modalltés de
mesures at de mise en csuvre de son programme de surveillance, ¥ comprls les modalltés de lransmissian & linspecllon
des installalions classdes,

Les arlicles sulvants définizsent le contenu minimum ds cs programme en temme de nalure de mesure, de paramatres et de
fréquence pour les diférentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement, alngl que de fréquence de
transmission des données d'auto survelllance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Cutra les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabllite, afln de s'assurer du bon fenclionnemeant des dispositifs de
mesure et des matérlals d'analyse alnsl que de la représentalivité des valeurs mesurées (absence de d&rive), Mexploltant fit
proceder 4 des mesures comparalives, selon des procédures nomalisées lorsqu’elles existent, par un arganisme extérieur
différent de I'enfité qui réalise habiluellement les apérations de mesure du pregrammea d'auto surveillance. Celui-ci dolt &re
accrédid ou agréd pat le minlstére chargé de linspeclivn des installations classées pour les paramitres cansldérés.

a5 masures sont raalisées sans préjudice des mesures de contrdle réallsées par Finspecllan des Installations classées en
applicalion dee disposifions des articles L §14-5 et 1514-B dut ¢ade de Parviranmement. Gependant, les conlndles inoplnés
exscules 4 [a demande de Mnspeclion des Installzlions classéss peuvent, avec accord de celte dernlére, g2 subslituer aux
mesures comparativas.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Artlcla 9.2.1.1. Auto survelllance das rofels atmosphériques

82111 Aulosurvelllance par la mesure des dmisslons canalises ou diffuses
Les mesures porent sur lensemble des rejels el des paramétres définis & lMarlicle 3.2.4 et réallzéez zelen l&s normes en
viguaur, aux fréquences définies ci-aprés.

Llgne N° | Exutolre Paramétras Fréquence
Four OPCAC (1 |Etuve et Four | HF Annuelle
[ Acldité en H+ Annuelle
Poluzsléras T Annuelle
S0 (an aquivalent 305 Annuelle
NCx {an gquivalent MOL) Annuelle
2 | Fluxeur Poussieras Annuelle
HF ) Annelle
3 | Grenailleuse | Poussidres Aniuells
HF Annuelle
Sb+Cr+Co+Cu+Sn+Mn+HMi+¥+Zn Aninvells
4 |TTAR COv Armuelly
Four RAS 5 | Efuve et Four |HF B Arnuelts
Poussidgres Annuelle
50 {en équivalent S0;) Annuelle
MOx {en équivaleni NO,) Annuslle
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Ligne N[ Exutalre Faramétres Fréguence
6 |Fluxeur Poussigres Annuele
HF Annlele
TTAB1 Cov Annuelle
TTAE2 COov Anntielle
Four OPR 8 |Etuve et Four |[HF Annuele
Acldité en H+ Annltells
Poussigres Anntielle
S0x {en &qulvalent 50:) Annuelle
MOx {en équivalent NO,) Anrnelle
10 | Fhoxer Faussléres Annuslle
HF Annuelle
Acldlie en H+ Annuslle
11 | Grenallleuse |Foussleres Annuglle
HF Annuslla
Sh+Cr+Co+Cu+Sn+Mn+N+¥+Zn Annuslle
12 | TTAB cov Annuslla
Four OPC 15 | Eluwe et Four | HF Annualle
Acidité en H+ Annuelle
Poussieras Annusalle
S0k {en dquivatent S0z Annuelle
M {en Squivalent MOw) Annuelle
16 | Grengilleuse | Poussidres Annuelle
HE T Annuelte
Sh+Cr+Co+Cu+8n+Mn+HM+V+2n Annuelle
17 |TTAB COov Annuelte
FourLigne 2 |18 |Four HF Annuelle
Folusaeldres Arirede
S0x {en équivalemt S0.) Annuells
NOx (en gqulvalent NOq} Annuells
19 | Eluve HF Annuells
Achidia en H+ Annuells
Poussiéres Annuelle
S0x (@n équivalent S0 Annuelte
MOx {an aquivalent NOz) Annuelle
20 | Fluxsur Poussiéres Annuelle
HF dgnrnuel[e
21 | Grenailleuse |Foussiéres Annuelle
HF Annuelle
Sb+Cr+Co+Cu+Sn+Mn+HNi+V+2Zn Annuelle
PROTO 23 | Four HF Annuelle
24 | Eiuve HF Annugtle
Acidité en H+ Annualle
Faoussiéres Annuelle
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Ligne M® | Exutoire Parambtrazs Frégquence

S0 (en &quivalent 502 Annuelle

WO (an egqulvalent KO Annuelle

25 | Fluxeur Poussigres Annuelle

HF Annuellz

25 |TTAB SO Annuellz

Banc & tube |27 |Machine a| oo Annuelle
lube

Cablne  da |25 |extraction ooy Annuglle
peinture local

Banc & luhe |22 | Cabine de | COW Annuelie

peintura

82112  Auta survelllance das &missions par bilan
L'évaluation des dmissions par bilan porte sur les palluanis sulvanls

Type de masuras cu
d'estimation
Cov Flan de gestion de solvani Annusita
(dans le cas d'uns
consommalicn de solvants
supérieurs & 1 lonne par an)

FParamétre Fragquance

Articie 8.2.1.2. Mesure « comparatives »
Les mesures comparatives mentishnées 4 I'arficle 5.1.2 soni réalisées selon la frégquence minimals suivants

Paramétre Fréquence
COv Annuslle

Cependant, les conlriles inopinés exéculds a la demande de linspaction dos Installallons classees peuvenl, aves Maccord
de celie derniéra, se subsliiuer aux mesures comparatives.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les inslallations de prélévemant d'eau an eabx de nappe ou de surface sant munies d'un dispositif de mesure tolalisateur.
Ce disposllf est relevé hebdomadairement.
Les rasultals sont portas sur un reglsice.

ARTICLE 9.2.3, AUTQ SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Articie 8,2.3.1. Fréquencas, ef modalltds de Pauto surveillance oe la qualité des rejets

Les disposilions des arllcles 438, 4398, 43.10 et 4.2.11 doivent &tre respaclées selon les fréquences minimalas
alfvantes :

Fraquence
Eluats ds
régénération de | Eaux du lavagse
Analyses I'adoucisseur ot matérlel Eaux pluviales
s EFz, EP3
de 'oEmogeur EM
EP1

Vaolunme Semestrielle Annuelle Annuelle
gH Semestrislla Annuslle Annuglle
MES Samestrielle Annuelle Annuelle
DCo Semestrielle Annuelle Annueglle
DB Semestriella Annuells Annuelle
Arate Global Semestrizlle Annuelle Annuelle
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Semestrielle Annuelle Annuelle

Phosphore
Hydrocartres

Semestriclle Annuella Annuslle

ARTICLE 5.2.4. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES
La surveillance des eaux souterraines esl roalisge & parir de 3 piszomalres selon les dispositions suivantas {volr

implantalion en annexe) :

Plézamétre Locallsatlon
AMONT Mard-ouest
AMVAL MWS Cuest Hall 3
AvAL MWE Sud-ouest
Paramétres sulivis Fraguenss
Profondaur {md Semestrislla
Miveau supérieur do la Samestrislla
nappe par rapport au sol

{rr)

Hauteur de la nappe (m) Semestrizlle
Cronductiviie Semestrielle
pH Semestrizlle
Chiorure de vinyle Semesitizlls
1.1-dichloroathyléne Semestrialla
Tétrachloroélhyléna Semestrialls
Trichloraéthyléne Semesiriells

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.5.1. Analyseo ot {ransmission des résultats d'avto surveillance des décheis

Les résulials de surveillance soni prozentés selon un reglstre ou un modéle Stabll en accord avec Mnepecllon des
Installationg clasades o conformément aux disposilions nalicnales lorsque la formal est pradsfini. Ca récapilulalif prend en
compie les lypss de déchels produfs, les quantités el les filizres d'éliminalion relenues.

L'exploitant otillsers pour 525 déclaratlans la codification réglementaire en vigueur.
La déclaration aera &tablle &t transmlse timestrielloment 3 l'inspeclion das installations classéss.

ARTICLE 2.2.6. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Artlele 9.2.8.1. Masures périediques

Lne mesure de fa sifuatlon acoustigre sera effectuée dans un délai de douze mole & compter de la date de mise en service
des installalions puis tous les 3 ans, par un organisme ou uhe personng quallfié dont e choix sera communigué
préafablement & linspeclion des installalivns classess. Ce conbrble sera effsclus par référance au plan annexe au present
arréts, Indépendamment des confrdles uliéreurs que l'inspection des installalions classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 2.3.1. ACTICNS CORRECTIVES

Lexploitant suil les résultats des mesures qu'il realiss an application du paragraphe 9.2, notammment celles de son
programme d'aulo surveillance, les analyse et les interpréte. 1| prend le cas échéand les aclions comectives appropriées
lorsque des résullals fort présager des risques ou incobvinlents popr Fenvirennement au d'écart par rapport al respect des
valeurs réglemenitalres relalives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'envircnnemant.

En pariculisr, lorsgue la sunvellance environnmementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport & '&al initia) de 'environnement, soit réaligs en appllcation de 'arfcle R 512-8 11° du code de Merwironnement, solt
reconstilué aux fing d'Interprétation des résullais de surveillance, exploilant mat en oauvre les aclions de raduclion
complémentaires des dmissions appropriées ef mel en ceuvre, e cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir Ia
compatibilité entre [es milieux impactas at leurs usages.

ARTICLE £.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de 'aricle R 512-89 du eade de Fenvironnement, I'exploltant &tabllt avant la fin de chague
pariode de survalllance, un rapport de synihésa relalif aux résultats des mesures ef analyses imposées au paragraphe 9.2
du mois précédsnt, Ce rapper, lralle au minlmum de Finterpréfation des résultats de la période considérée {en particulier
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cause el ampleur des écarts), des masures comparatlves menlionnées au paragraphe 8.1, des modifications évenlusiles du
programmeé d'auto survelllance et des actions comecfives mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de
Iraliarment des effluents, la maintenance...) ainsi gue de leur sfiicacilé.

Il st [onu & [ dispasition permanenls de linspeclion des installalions classées pendant une durée de 5 ans.

M st adresse dans le mois sulvant 'analyse & Mrspection des installalions classdes.

ARTICGLE 9.3.3, RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANGE DES DECHETS
Les justificatifs Svoques & l'arlicls 9.2.5 doivent &lre conservés 5 ans,
ARTICLE 9.2.4, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SCNORES

Les résutlats des mosures réalls&ées en applicalion du paragraphe 9.2sont transmis au Préfet dans o mois qui suit leur
récepllan avec [os comimentaires et propositions venluslles damélioralion.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 2.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Arficle 8.4.1.1. Bilan ehvironnement annuol

Conformément & l'ameté du 31 janvier 2008 refalif au registre ot a la déclaralion annuelle des Smissions paluantes ef des
déchels, Meaploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avhil de chaque année, un bitan annuel portant sur I'annés
précadante )

- das utilisallons d'sau ; le bilan fait apparafire évertusllsment les conomies réaliséas,

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixe pat le minisire chargd des installations
classées. La masse &mise eslla masse du palluant conslddrs émise sur lemnssmble du sile e manigre chronigue ou
accldentalle, canalizée ou diffuse dans lair, I'eau, et les sols, quel qu'en soit [e cheminement, ainsf gus dans les
dachetls éllminés a l'extérieur de I'dtahlissoment.
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TITRE 10 - ECHEANCES

Artlales

Types de mesure & prendre

Date d'échéance

(ou delai & compter de !4 date de notlflcation du
prasant arrété)

43,1

Etude technica-Etonomique visant 3
fralter lea eaux pluviales de voirie du
parklng situéd sur [a parcelle AC 182
petentiellement polludées par  los
hydrocarbures sera fransmise 4
Finapection des installatlons
tlazsdes. Cette étude sera assoriie
d'un échéancier de réallsatlon des
éventugles travaux rendus
nécessalres (volr ci-aprés).

Avant le 1" marg 2012

4.3.1

Mise en place d'un disposlif da
traltemeant des eaux de rulzsellement
du parking du persannel (parcelle
AC 182) visant en partleuliar la
récupératicn des hydrocarbures

ou

toute masure salternative dqulvalente
pour laquelle l'exploltant devra
apporter des justificatlons,

Avantle 1* mars 2013

41341

Mize en place d'un dispositlf de
disconnexlon visant A protégar le
réaeau d'adduction d'eau potable

3 mols

T.5.4

Détermination du valume de Ia
réserve camplémentaire d'aau
destinée  d'sau pour la défenes
extériaurs contre  lincendie. La
dizponibliité simultande des poteaux
d'lncendia raccordés au réseau d'eau
public doit étre prise an compie dang
le caleul.

J mala

T.5.4

Mee en place de la réserve
camplémentaire d'eau pour la
défense extérlpure contre 'ncencie

6 mois

2.2.81

Mesures das dmissions sonores

12 mois

9.2.11,3.24

Mesure das rgjets atmozphdriques

2 mais

{Rappel das échéances de I"arrité préfecioral)

TITRE 11 : AMPLIATION

CHAPITRE 11.1 RECOURS

En application de l'article R. 514-3-1 du code de l'environnement, la présente décision pent éire déférée devant
le tribunal administratif de Chilons-en-Champagne - 25, rue du Lycée - 51036 Chélons-en-Champagne Cedex :

—  par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de denx mois compter de la date 4 laquelle la
décizion leur a été notifide

45 I 49




—  par les tiers, personnes physiques on morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de 'installation présente pour les intéréts mentionnés
aux articles L, 211-1 et L, 511-1 du code de l'envirormement dans un délai d'vwn an & compter de la publication
on de l'affichage de la décision.

CHAPITRE 11.2 DROIT DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserviés.
CHAPITRE 11.3 EXECUTION ET DIFFUSION

M. le secrétaire général de ka préfecture de la Marme, M. le Directeur départemental des territoires de 1a Marme,
M, le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement ¢t du Logement de Champagne Ardenne et
M. l'inspecteur des installations classées, sont chargés chacun en ce qui les concerne de l'exéention du présent
arrétd, dont une copie sera adressée powr information & M, le Sous Préfet de Reims, 4 la direction de 'ARS
Champagne-Ardenne, a4 la DIRRECTE, 4 la DRAC, & la DDT — service urbanisme hsbitat, au service
interministérie] régional des affaires civiles et économiques de défense et de la protection civile, au service
départemental d'incendie et de secours, & la direction de l'agence de l'ean, & I'TNOQ, ainsi qu'da Mme la
Présidents de Reims Métropole, Monsieur le Président de Communanté de Communes de Champagne et Vesle,
Madame la maire de Reims, Messieurs les maires de Tinqueux, Saint Brice Courcelles ¢t Champigny qui en
donneront communication & 1evr conseil communantaire ou muonicipal.

Notification en sera faite, 4 Monsieur le directeur de la Société VALEO THERMIQUE MOTEUR, implantée sur
ls territoire de la commung de Beims, '

Madame la Maire de REIMS procédera i l'affichage en mairie de F'arrété pendant v mois. A lissue de ce délai, -

elle dressera un procés-verbal des formalités d'affichape et une copie de l'arrété sera conservée en mairie aux,
fins d'information de toute personne intéressée qui, par ailleurs, pourra en obtenir une copie sur demande
adressée 4 la direction départementals des territoires de la Mame.

Un avis sers diffusé dans deux journaux du département de la Marme, aux frais du pétitionnaire, de fagon &
indiquer au public gue le fexte complet du présent arrété est A sa disposition, soit en mairie de REIMS, soit 4 la
direction départementale des territoires de la Mame,

L'affichage permanent des conditions particulieres d'sxploitation a4 Iintérieur de 1'établissement devra étre
effectné par les scins de l'exploitant.

Chalons-en-Champagne, le & | e, 20m

Pour le préfet,
le secretalre géneral de la préfecturs,

Francis SCUTRIC

4R 1 49




Liste des articles
TITRE I - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERATLES. ..o oo covrreresssarersssesssssisesrsrsrerssnsrerend

CHAPITRE 1.1 BENAFICIATRE ET PORTEE DE L' ATTORIEATION. .. cvveee ., I Ee iarara e EerT e E e e e T a e e e 3
Arlicle 1.1.1. Exploitani tifuiaive de Fautorsation... . |
Arlicte 1.1.2. Modffications ef complaments appmes wa prescn'pﬂuns a‘es acles anfensum . |
Arflcte 113, Inslallalions non visdes parfa nomernclafurg ol Soumisas & ddclarafion... 3

CHAPITEE 1.2 Naring bes INSTALLATIONS... " cevenrenied
Arficle 1.2.1. 1isfe des instaliations consemées par Lng mbnque de !E nomenc.rarure d'es !nsfaﬂaﬂans ciﬂ&s&as ........... 3
Afficle 1.2.2. Sifuation de Fétabilssement... PRSPPI :
Arfiele 1.2.3. Aules fimifes de Iaufonsaa‘:un PSSR 1
Arficle 1.2.4. Consistance dos instaliations aufﬂnséas. ................................................................................................... &

CHAPITRE [.3 ConNFORMITE ATI DOSSIER TE DEMAMOE D ALTTIRIZATIDN. 11 v esre v es s er e s ases s oe e e se o e smms ansm a0 00 bns 6 smas ensmsn resm s no s mananaruss F

CHAPITRE 1.4 DuUpfE 0B L AUTORISATION. .. e tenreen YT e Rt L e et e 47 e £ T 077 1 8 1 B £ 1 b et ettt e eeeee T
Articfe 1.4.7. Durde ve Patiodsatlon.. . ... .'f'

CHAPITRE 1.5 Permnerre o EthNEMENT .............................................................................................................................. 7
Al 1 A, I an ol o L o Il T S0, cn e rs e ceresems e vse e om or s e s s e e w10 1 201 70 P8P e a2 8 e e e emee et emenarn T

CHAPITEE 1.6 BMoODIFeATIONS ET CESSATIIN DX ACTIVITE, ...\ o1 recorarerarar esersesssesmsssenssasesssssen s eres oesmsn sn ne oo e oe s e s ar e s snsne s B3
Arlicle 1.6.1. Porer i connaissanae.. USSR .
Ardicla 7.6.2. Mz & four des efindes dampacr efn‘e dangem SRS .
Arficla 1.6.3. Eguipements abandommds... [ B
Artficls 1.6.4. Transfert sur un autre empfansmen!‘ O PSPPSR -
Arficte 1.6.5. Changerment dexplolant .. et eI tn TR LR R AR PR R R LR R R LR R £ R g
Arficte 1.6.8. CosSalion G aACHWIT. ... .. e e ee e e e e s et ns et e et 121 e eme e e emee e e e emerararenranearensensenrenre D

CHAPITRE 177 DELAIS ET VOIES DE EECIRIRS. 11 or1ee oo os 1 racarseras oo 2 a st sarsesmrasesnt einte sensenmsasesmsa esss s enssasssmsasesnts eansermensnsmssesns H

CHAPITRE 1.8 ArpETHS, CTRCULATRES, THSTRUCTIONS APPLICABLES e rereresesaceraserecessrass roreresessansararese esssasasserase iesesmsasnrassssesaarassssses

CHAPITRE 1.9 RESPECT TES AUTRES LECSLATIONS ET RGLEMENTATION . 12 ratvreesresessrerassesssesesssemsssesmsasesnta emrasssmsasesnsa ressserassssnns O

TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMEN T . vuuuusmsisssssisnsssssussmsessscssssovessssssssesseoseosssssearossesssssmasomsassessmossenssessanssansarne M)

CHAPITRE 2.1 Expoomrarion ces msmr.wrmws 10
Article 2.1.1. Obfaclifs généraii.... VU |/
Aiticle 2.1.2. Consignes datp!nﬂeﬂan PP P SOROUOPT £

CHAPITRE 2.2 ResBrvEs DE PROOUITS OU m’rmkr:s CONSOMMMABLES .. O U SO I |
Ardicla 2.2.1. Roservas de pmdu:fsm

CHAPITRE 2.3 THTEGRATION DANS LE BAYSBAGE, .- 1racieerooeeooerarsrsrmrrerarsrerarsressssress s ssss oe o s an smss an e s ne oo o seam s nssm s se s sr s nrmasenesmsre L)
BT I B £t - TSSO |
Arlicle 2.3.2, Es.‘héfaqua e PP L.

CHAPITEE 2.4 Daross oU SUISAHcES Hes PREVEN‘US OO | |

CHAPITRE 2.5 IncmEbTs o AcCTENTS.. 1[!
Arficls 2.8.1. Déclfarafion ermppurf S | |

CHAPITRE 2§ BECAPITULATIF RES ROCUMENTS TEMUS -JL LA DVSPOSTIION DE L ms;*ecrxcrwll

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE. ....co.eceve e s srermssrsssssnsessseemsssarssmninrssnssrneen b2

CHAPITRE 3 1 CONGEPTION DES INSTALLATIONE «....o ocoecrass asrasse eimansrarsrararararaserararareresarats 2 rara s rasass s resnss st snssssnsmnssesmntnnsmss L2
Arficie 31,1, DNSDOSHONE QEOREIAIOE. . e oeeiirsesscssrecersei eim e ims s s ns st ns e d e ms e 6121 e st et emeem e em o ee e ee e emeemrnrmrnenptrnparansnsenren ] 2
Aricfe 31,2, Polutfons acoidenteles. e e Einer AR L EET iR LR PR LR R PR R SRR R PR R AR £ S 12
Arlicfe 3.9.3. Odeurs... PSPPSR I
Anticle 3.1.4. Voies db cimurat:ﬂn Sy PUO PP -
Artfcle 3.1.5. Ernfssions diffuses ef envols de pnussféres OO .

CHAPITRE 3.2 Crosnirices DE REIT., 12
Arlicle 3.2.1. Disposilions génémlfes v P SO b=
Atticts 3.2.2. Conduilfs ef instaflafions raccorgdes.... Y I
Arifele 3.2.53. Condltions genérales oe mfel... SRS I |
Arficle 3.2.4. Valaurs limites des concentrations &t des ﬂux de poﬁu&m‘s m;erés ........................................................... 14

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUXK AQUATIQUES. ... e 18

CHAPITREE 4.1 PRECEVEMENTS ET COMSOMMATIINE 13 BAL 1101 iscur e sesisis it oo cseo ot raeerarararasarsrasarasaresaresssnre rers assearems rose s se o sosesnses LB
Ardicle 4.1.1. Orgine des approvisionmaments #n aat... PPN X . |
Anflote 4.1.2. Conceplion ef expioitation des .rnsfaﬂaﬂr:rns de p:é!évemenf d eaux .......................................................... 18
Aricle 4.1.3. Prolaclion des rdseatix o gal pofable of des el de préfavement.... 18

CHAPITRE 4.2 CoLLECTE DES EFFLIENTS uqumsslﬂ
B Ty e I B I Tt gL 11 O U I - |
BT T LT T R | . |
Arficte 4.2.3. Emirafian ol SURBIRAIIG. oo ru e reersrera v rerrererese i reisiessin e sssss s sismssanses s tmsesrs ns st s ems e bt s et oot coes e eoe o eme e aeeen e T

47 1 49




Artivde 4.2.4. Profection des rdseauy Intemnas & FOIADHSSOMANT c.v ..o remtvsssnirarrs s s sessnees oo sssssessesssrsrene oo 0
CHAPITRE 4.3 Tvpes D' BFELUBNTS, LEURS OUVAAGES 0 BEURATION ET LEURS CARACTERISTIUES DE RETET ATT BAILEETL ..o e e eeenn. 18
Arlicle 4.3.1. fdentification das L VST 1
Article 4.3.2, Calfecte des IS, . ovse ettt et st ra st et et es e e e e s 200
Article 4.3.3. Gestlon des auvrages ! conceplion, AYSFOnCHOnRRSIIERL ..o 20
Arfcla 4.3.4. Entrafien of condulte dos nstaftallons de fafement ... oo oo 20
Arlicla 4.3.5. Localisalion des points de L2 2O/
Article 4.3.6. Concepfion, aménagement si équipement des cuvrages de T OO |
Arficle 4.3.7. Caractsrisiiques géndrafas da Pensermble des U UUUUY - I-
Article 4.3.8. Valours limites o'émission des eaux résidualres avant refel dans le milfet naturel. .o 22
Articie 4.3.9. Vafetrs Wmites d'émiaslon des eaux résfdualres avant relef dans une station d'dpuralion colfective. ... 23
Aricfa 4.3.10. Epux pluviales susceplibles 0800 POTUBES e ..o ooeoveeeeseoeserese oo SRRSO |
Arficte 4.3. 11, Valours fimifes d'émission des eaux exclugivernent F L T |

TITRE 5 - ]}ECHETSIE

CHAPITRE 5.1 Penvicieks e BTN 1ottt e s e e et b e e ettt een s et sm s ot B
Arficle 5.1.1. Limitation e fa produciion de LE e U .
Arficte 51,2, Sdparaflon das déchets Pt
Arficle 5.1.3. Concaption et exploftation das installafions enienesags Hemes dos OFEIE . esesso s 25
Article 5.1.4, Déchels traltés ou SEminés & Iexigrour de FEaDNSSOmISNt oo vvoer o 26
Articie 8.1.5. Ddchels fraffés ou Siminés & Fintdretr de FEtabiSEemEnt. .o e et DB
Ardicla 5.1.6. Transpm‘:?ﬁ
Arficle 5.1.7. Ddcheta produfts par Felatis Sermmont a oo PSRN~ :
Aflicle 5.1.8, Embeliagss inttsIRals. ..o B P P

TITRE § PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS.... ..ot msrsrarminsesismsems s ssss e 30

CHAPITRE 6.1 DiSPOSITIONS GENERALES. coveveceveveveneeer e resssesesesesas e AL eyt R e 1 be e e a Rt a e a s eeer e e s 30
Arflels 8.1.1. Aménagemenfs&ﬂ
Arfcfa 8.7.2. Vahrcu.fesefengfnsﬂﬂ
AHICe §.1.3. APDBIEHS U8 COMMUIICABON, ....vveveeceavario o serinsasasssese oo oereeseeeseee oo oo e oos oo eoeoeseee e 30

CHAPITRE 6.2 NIVEAU ACOUSTINES. 1e1e1seriersc. oo er s ee s eeseass s s s e s s e sttt ee e es e eees e ss e se, 00
Arficle 6.2.1. Valsirs Limites e TR
Article 6.2.2. Miveaix imites de bmﬂfaﬂ

CHAPITHE 6.3 Vmw-.nows?;ﬂ

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES ittt cee v rermissimisissee seeseserarastsns tvassssseeseeseessemssssnesesonene 31

CHAPITRE 7.1 CanacTERSATION DES B U RSURR 3 |
Article 7 4.1, Invenfaire des substances ou préparations dangereuses présentas dans I'Sfablssement . v 31
Antfcle 7.9.2, Zomage infames 8 FEIaDNSSAMIOM .............oueeewirescrcoosnremsreessas s eoeoeeeoe e ooeeeoe
Arlicle 7.1.3. Information préveniive sur fes effels darming BHEBITIES o st e se sttt

CHAPITRE 7.2 INFLASTRUCTURES BT INSTALLATIONS vorsovsvcvcevsossasasasasasesssss o voereresssessseseres osmmmsmsesssesesesesssossmnesssssnse e
Articte 7.2.1. Acoés ef tireifation dans B U
Arflefe 7.2.2. Bilmaents ef.rocawf
Arlicte 7.2.3. Instalfafions &lecfrgues — mise 4 la L OV -
Article 7.2.4. Proteclion confre fa faudfﬂé‘i’
Arlicls 7.2.5. Chaufferfo dans 185 20065 & BSQUES. ....eoeoeeeeoeeeoeeoeo s s oo Frrmt e ey s 32

CHAPITRE 7.3 oeétion DES QPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES BOUVANT PRESENTER DS DANGEES: ce1e . eveeeesmeessmrenen e A3
Article 7.3.1. Consignes d'exploilafion destitées A prévenit les aceidents. ..o 33
Aitfele 7.3.2. Infendiclion do feux&‘ﬂ
Aricla 7.3.3 Formation du F L SNV =
Arlicie 7.3.4. Travaux dentfolion 6 06 MAfMBRANGS.. ... ... .o.coeseveeceeeeoeees oo eoeessesse oo 33

Arffele 7.4.1. Organisation e e OOV ¥
Arficle 7.4.2. Efiquefage des substances & PrEpErations damMgErBUEEE. ... v eereesics oo erresesssmsesesaree e oeosesoee e een. 348
Article 7.4.3, Réremfr:rnsﬁﬂ
Ariicle 7.4.4. Résem;m34
Arficle 7.4.5. Regles de gestion dos SOCKEZESs &0 FSIONEON. .. ....o.e.eeveveeeoeeeeveoe oo 34
Article 7.4.6. SH0CKIHE SUF 185 HOUK BOINON ccovvivurerecoe e vtvemesererase oo tesssnisin e e oe e ees e oo 35
Artlefe 7.4.7. Transports - chargements « e T U - 1
Aricle 7.4.8. Efimination des substances ou PrEPErations daNDErBIEDS. .o v sveeusarararecs o verersrsrtesssrs e e eosoeessees s G
CHAPITRE 7.5 Movens D' INIERVENTION BN CAS D' ACCIDENT BT ORGANISATION DES 1T i RO 1.
Arflele 7.5.1. Défnflon géndrale des L L= U OSSR . |
Arficle 7.5.2. Entralfen des moyens e = 4o T 1
Articla 7.5.3. Protections individiefies du personniaf e et U |-
Anrtfgle 7.5.4. Moyens de lufte conlre Micendie, ressources en L= L O 1.1
Adicle 7.5.8 Consigres de e O T

AR I 45




Arficla 7.5.8. Consignes gengrafes dinferenfion..........eeis e

Arficls 7.8.7. Profecfion das milfieux réceplatirs....

TITRE & - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES

Arficle 8.1.1. Chargas daccumufataurs...

Aificle B.4.2. nsfaffalions de paitiiire n u!'a!rsanf pEB de pemtures a base aqueuse ____________

INSTALLATIONS DE

a3

B
TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSTONS ET DE LEURS EFFETSucvocvrcvcs ressrssssssssmsssssess s

CHAPITEE 9.] PROGRAMME D' ALTD SURVEILLANIE. ooteooeeeit et e ot iee e vaeeeme eeaeattararataressrarererarers

40

Articfe 8.1.1. Principe ef ohfecfifs du programme d'aulo SURVBIEIGE. ...ttt

Arficfe 39,2, mssures comparaliies. i traeeann i e e ———
CHAPITRE 9.2 MoDabiris D EXERCICE BT COMTENU DE LTAUTD SUEVEILLANTE 1o ix reve i e e s raceseio imsessso to tr i 1o s o i sarasamress sa i ean o e
Arficfa 8.2.9. Aufo surveiffance des emissions afmusphenquss e

Articfe 9.2 2. Refevé des préfévemants d'sau..

Aol 9.2.2. Ralevd e DoV e & ﬁésmua;res e e L LR L ok e e et o e e

Aritcle 8.2.4. Sunveifanca des sauy souferaings....

............................................ 44

w4
PSP 5.
......,.42

v dd

Article 9. 2.5, Aufo suneilfance des déchels 43
Arlicls 9.2 6, Al Surveilance e s MVE ALY BONOTEE. oo oo a1 e rraretareraress eraterasesaserateresasesasesanssrerass smas snra rars 43
CHAPITEE 8. S, I S i Tt i T DR S DS B LA TS e a1 e vrm esim s imssiaiasrs s imae 4o 1200418 100 Le kR0 e ee ek E e 14 0o me e remn eme 43
Arficle 8.3.1. Acfions corrachives... U PRURPURY . |
Article 9.3.2. Analyse ef irengimission des résultats de faufo surveliance. U - .
Arficfe 8.3.3. misuliats de Famte Sl anee 0om i tBlS . o ierrir i rsciecs i es e sras eseeesimteserneabeen smresasss e os smresnserarsunen 44
Arlicle 8.3.4. Analfyse st transmission des résulitafs des mesures de NIVBALN SOROMEE . ... e coii oo B

CHAPITRE S PTLANS PERIIDIOUES 12eersrersrerersrerssecasseaessoareseroeoararasasaraesssesatesatesatessteraterseimssiers esasesareiaserassassssoesms ossosssesses 44
AHicla 8.4.1. BRarns ef rapporla BIFLEIE o it e v et e oe et a A e e man R p e bear et rs e

TITHE 10 - ECITRANTES <. oo ooeee e oo e et eene e sese et sese e st s s sessee e seasemers e se s e sampoessensae

TITRE 11 : AMPLIATTON.................

L T O L = 45
CHAPRITRE 11,2 DROMT DEE TIERS 1ru1ccocvmcims et cob1escoetiet e vesatasechsasacesararararasasa arasarasasasesesesesararararssnssssrasssseasasasasasasassrasanary O
CHAPITRE 11.3 EXBCUTION ET DIFFUSIIN. . .« . ceo ctirasseisanssimssesamtes e omreeey sorrararerarareraseraea e rarrerarsresssaress s e ross rerararesraseasreneasrasresh

49 7 AQ




